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RASPRAVA 0 PRIJEDLOGU ZAKONA 0 OTOCIMA

UN IZJEDNAČITI UVJETE ŽIVOTA IH
MM
Stanovnici otoka, prije svega oni 

mladi, odlaze na kopno zbog 

nemogućnosti školovanja svoje djece, 

zbog slabih i nikakvih brodskih veza, 

zbog skupoće života... Namjera je, 

čulo se na raspravi o prijedlogu zak­

ona o otocima, da se tim zakonom, 

koji predviđa niz oblika subvencije, 

stvore uvjeti koji će zaustaviti

napuštanje otoka Stranka 6.

I
IOŠ JEDNU NAJAVU NASTAVKA RADOVA 

NA ŠIBENSKOM KAZALIŠTU 

.INOM IM 
Mi Ml

Stranka S.

hikMH
MOREPIOVACA
Za razliku od hotela, 
kapaciteti marina i 
nautičkih centara na 
šibenskom području i 
sada se proširuju. 
Dovršena je marina 
FraPa u Rogoznici, a 
dogodine će proraditi 
i velika marina u 
Tribunju sa 420 ve­
zova. ACI i na ovome 
prostoru uspješno 
jedri, a korak drže i 
druge marine. Uskoro 
kreće »navalna« 
promidžba na gla­
vnim europskim sa­
jmovima. Prije toga 
valja uvesti red u 
inače isplative nau­
tičke čartere

Stranka 2.

JE U »SLOBODNA PLOVIBA« POTONULA?

pom barem triju brodova Stranka 4,

Od 1. studenoga management »Slobodne plovidbe« nema 
što raditi • Umjesto Ive Baice na čelo Nadzornog odbora 
postavljen Čedo Petrina ® Jedini izlaz u osnivanju nove 
tvrtke, ukoliko hrvatska Vlada izraza spremnost za otku-

NOVE MJERE AKTIVNE 
POLITIKE ZAPOŠLJAVANJA

Trenutačno je na po­
dručju naše županije 
11.167 nezaposlenih 
osoba. Koče li nove 
mjere zapošljavanja 
pridonijeti smanjenju 
nezaposlenosti, teško 
je govoriti, jer njihovo 
zaživljavanje ovisi o 
gospodarskom ok­
ruženju

Stranka 6.
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KAKO 00 ORGANIZIRANOGA GRADSKOG LINIJSKOG PRIJEVOZA U ŠIBENIKU? NAUTIČKI TURIZAM U USPONU

UPITNA SLOBODA SREDNJI JADRAN - NIT
TEŽIŠNOG

NATJECANJA?!
Glavna primjedba Agencije za zašti­
tu tržišnog natjecanja je da Odluka 
o organizaciji linijskog prijevoza put­
nika u cestovnom prometu na po­
dručju grada Šibenika narušava slo­
bodno tržišno natjecanje

TURISTIČKIH MOREPLOVAC!

Primjedbe Agencije za 
zaštitu tržišnog natje­
canja, vezane uz odlu­
ku o organiziranju linijskog 

prijevoza_putnika na područ­
ju grada Šibenika, koja je do­
nesena na posljednjoj sjedni­
ci Gradskog vijeća, na adre­
su gradske uprave, kako ne­
službeno doznajemo, stigle 
su početkom ovog mjeseca.

Podsjetimo da je riječ o 
Odluci na osnovi koje bi se 
dodijelila koncesija za organi­
ziranje autobusnog prijevo­
za. Kako su tom odlukom pro­
pisani uvjeti koje budući kon- 
cesionar mora ispunjavati je­
dino ih u potpunosti, kako su 
to navodili i neki vijećnici pri­
likom donošenja odluke mo­
že ispuniti šibenski »Auto- 
transport«. Mali prijevoznici 
u gradu bili su tada na svo­
jevrstan način digli svoj glas 
protiv takve odluke ne videći 
svoju šansu za dobivanje 
koncesije. Činjenica je da su 
oni proteklo vrijeme poboljš­
avali kvalitetu gradskog prije­
voza.

Glavna primjedba i Agen­
cije za zaštitu tržišnog natje­
canja na donesenu odluku o 
organizaciji autobusnog pri­
jevoza na području grada Ši­
benika bila je da ta odluka na­
rušava slobodno tržišno na­
tjecanje, odnosno, da isklju­
čuje iz tržišta sve poduzetni­
ke koji ne mogu ispuniti tra­

PRIOPĆENJE IZ ŠIBENSKE POLICIJSKE UPRAVE:

JOSIP PERKOV, BIVŠI NAČELNIK 
OPČINE PRIMOŠTEN - PRIVEDEN
ISTRAŽNOM SUCU!
Kaznena prijava tereti Perkova da 
je nizom krivičnih djela, za vrijeme 
svoga mandata, sebi i drugima pri­
bavio protupravnu imovinsku korist 
od gotovo 750 tisuća kuna, na štetu 
općine Primošten

Prema podacima iz pri­
općenja za javnost Poli­
cijske uprave šibensko- 

kninske, bivši načelnik opći­
ne Primošten, Josip Perkov li­
šen je slobode zbog sumnje 
da je počinio više kaznenih 
djela u gospodarstvu. Prove­
denom kriminalističkom 
obradom djelatnika šibenske 
Policijske uprave utvrđeno je 
da je bivši načelnik primo- 
štenske općine, u razdoblju 
od rujna 1995. godine do 
prosinca 1997. godine više 

žene uvjete. Štoviše, ta Agen­
cija smatra da je odluka o or­
ganiziranju linijskog prijevo­
za putnika u suprotnosti s 
odredbama Zakona o zaštiti 
tržišnog natjecanja te je kao 
takva ništavna. Doznajemo 
kako Agencija za zaštitu tržiš­
nog natjecanja zato traži iz­
mjene odredbe te odluke. U 
protivnom raspisivanje natje­
čaja za dodjelu koncesije na 
temelju neizmijenjene odlu­
ke ta će Agencija smatrati ne­
zakonitim. Svoje primjedbe, 
kako saznajemo. Agencija za 
zaštitu tržišnog natjecanja 
dostavila je Ministarstvu pro­
meta, prometa i veza te Mini­
starstvu uprave.

Unatoč ustrajnim pokuša­
jima nismo do zaključenja na­
šeg lista uspjeli dobiti stav 
gradske uprave o primjedba­
ma Agencije. Doduše, još pri­
likom donošenja odluke o or­
ganiziranju gradskog prijevo­
za, uprava je grada syoju na­
mjeru da se koncesija za 
gradski prijevoz dodijeli je­
dnom koncesionaru obrazlo­
žila time kako se na taj način 
omogućava sigurnije organi­
ziranje prijevoza i lakše otkla­
njanje mogućih problema u 
prijevozu. Možemo očekivati 
da će se na primjedbe Agen­
cije za zaštitu tržišnog natje­
canja ipak uskoro oglasiti i 
uprava grada.

S.G.

puta zloupotrebio svoj polo­
žaj i ovlasti. Kako se navodi u 
priopćenju Policijske uprave 
on je s ciljem pribavljanja pro­
tupravne imovinske koristi za 
sebe i druge, ne poštivajući 
zakonsku proceduru, nena­
mjenski trošio novčana sred­
stva općine Primošten, ispla­
ćivao novčane pozajmice te 
ustupao izvođenje građevin­
skih radova njemu poznatim 
osobama u dogovoru, s koji­
ma su se, krivotvorenjem slu­
žbenih isprava, uveličali izno­

Za razliku od hotelskih ka­
paciteta čija je gradnja 
prestala još krajem se­
damdesetih godina kada su 

se kapaciteti zaustavili na ne­
kih 7000 postelja (uz još sa­
mo dograđeni i obnovljeni 
FKK hotel Miran kod Pirovca), 
marine i nautički centri još se 
uvijek grade. Primjer je to s 
marinom FraPa u Rogoznici, 
gdje je sve počelo još u ognju 
rata i dosad je uloženo blizu 
25 milijuna maraka, što je naj­
veća turistička investicija u Hr­
vatskoj. Isto je i s marinom u 
Tribunju, koja doduše još nije 
dovršena, ali ima naznaka da 
se ni na tome neće stati. Izgle­
dno je da nautički centar dobi­
je i sam Šibenik. Nautika bi ta­
ko, uz kvalitetno hotelijerstvo i 
privatni smještaj, te s kampovi­
ma, tvorila čvrst sustav ponu­
de, primamljiv za različit krug 
gostiju sa širokoga područja tr­
žišta Europe. U tome nautički 
turizam ima već sada sve uvje­
te postati i vrsja ekskluzivne 
ponude, za ogromnu armadu 
plovila, posebno iz onih zema­
lja koje nemaju mora, ali imaju 
brodove. U brojnim susretima 
protekloga ljeta sa svijetom 
koji u nautici nešto znači, mo­
glo se zaključiti kako posebno 
srednji Jadran hrvatske obale 
sve više ulazi u »đir«. Dakako, 
primjedba odmah slijedi, da 
Hrvatska svoje marine mora 
»doraditi«: sniziti neke cijene 
(što upravo ACI čini) uz isto­
dobni kompliment da imamo 
marina koje su bolje i od — tali­
janskih. To su tvrdnje samih 
Talijana. Devet marina na pro­
storu županije raspolaže s oko 
2000 vezova u moru i još tisu­
ću mjesta na kopnu, što čini 
gotovo četvrtinu kapaciteta 
svih hrvatskih marina. Samo 
ACI-jevih pet marina ostvarilo 
je do kraja rujna više od 
26.000 uplovljenja i sklopilo 
200 novih ugovora za stalni, 
godišnji vez. Prema drugim po­
kazateljima, pak, sve šu šiben­
ske marine dosad ostvarile 
122 tisuće noćenja što je po­
rast od 20 posto prema lanjs­
koj godini.

si dugovanja općine. U priop­
ćenju se navodi da je krimina­
lističkom obradom utvrđeno 
kako je bivši načelnik općine 
Primošten ustupao na kori­
štenje vikend-kuće s područ­
ja Rogoznice i Primoštena, 
vlasništvo državljana Republi­
ke Hrvatske i SR Jugoslavije 
srpske nacionalnosti, zbog 
čega je primio novčane na­
knade. Time je, stoji u priop­
ćenju, na štetu općine, sebi i 
drugima pribavio protuprav­
nu imovinsku korist u sveuku­
pnom iznosu od 748.233 ku­
ne. Zbog počinjenih kazne­
nih djela zloporabe ovlasti u 
gospodarskom poslovanju, 
zloporabe položaja i ovlasti, 
krivotvorenja službene ispra­
ve te primanja mita Josip Per­
kov je uz kaznenu prijavu pri­
veden istražnom sucu Župa­
nijskog suda u Šibeniku, na­
vodi se u priopćenju za jav­
nost Policijske uprave šiben- 
sko-kninske.

Nautičari su gosti koji zasi­
gurno više troše od svih osta­
lih skupina, ali zato njihovu 
oku ne izmiču ni neka naša 
iskakanja, kao na primjer viso­
ke cijene usluga brodovima u 
tranzitu, kojih je uvijek najvi­
še, posebno u sezonskim mari­
nama. Ćuteći takve prigovore 
ACI je lani te cijene snizio dola­
skom na kormilo Ivice Marku- 
sovića namjesto Gozdetskog. 
Učinio je još jedan, samo na 
prvi pogled organizacijski ko­
rak: uveo je ACI u Udrugu hr­
vatskih marina, što će u sku­
pnoj promidžbi, koja uskoro 
»navalno« započinje na nizu 
sajmova, omogućiti bolji pla-( 
sman hrvatske nautičarske po­
nude u 1999. sezoni. Ta hrvat­
ska krovna nautičarska organi­
zacija ovih je dana obznanila i

Snimio: Joško ČELAf

KNIN exPRESS

SANACIJA »DINARKE«
Hrvatska je vlada prihvati­

la prijedlog sanacije 
kninske trgovačke tvr­
tke »Dinarka«, koja se zbog ve­

likih prošlogodišnjih dugova­
nja i blokade računa već skoro 
godinu dana, našla u izuzetno 
teškoj situaciji. O aktualnom 
stanju u ovome poduzeću na 
posljednjoj je sjednici Gradsko­
ga vijeća govorio direktor »Di- 
narke« Damir Velić, istaknuvši 
da je u tijeku izrada programa 
sanacije tvrtke, koji će potom 
biti predočen Vladi. Program 
bi trebao biti završen već ovih 
dana, naglasio je Velić, a pare- 
govori s većinom »Dinarkinih« 
vjerovnika već su obavljeni.

Sanacija »Dinarke« od veli­
ke je važnosti za grad Knin, jer 
bi njen stečaj izazvao veliki so­
cijalni problem u gradu. U »Di- 
narki« je naime, zaposleno 
130 djelatnika, koji na žalost, 
ne primaju plaće već sedam 
mjeseci. Direktor Velić, uz po­
moć splitskog »Brodomerku- 
ra« koji je u veljači preuzeo »Di- 
narku«, nada se da će kninsko 
poduzeće uspjeti zadržati sva 
radna mjesta te da će u buduć­
nosti »Dinarka« postati profita­
bilna tvrtka.

Gost sjednice Gradskoga vi­
jeća Knina bio je i direktor 
TVIK-a Davor Varenina, govo­
reći o planovima restrukturira­
nja ove tvornice. Prišlo se nai­
me, izradi elaborata, prema ko­

svoje ozbiljne pretenzije na 
koncesiju Vlade RH za dovrše­
nje marine u Tribunju sa 420 
vezova. ACI ima najviše izgle­
da za uspjeh na javnome natje­
čaju što će ga Vlada, preko Hr­
vatske agencije za sanaciju 
uskoro raspisati za marinu Tri- 
bunj. Dobije li tu koncesiju, od­
mah će pristupiti ulaganju 9 
milijuna maraka za njen dovr­
šetak, do ljeta iduće godine.

Svi koji o nautičkome turi­
zmu nešto znaju slažu se da je 
sustav čartera (plovila pod 
određenim režimom u najmu, 
s izmjenama posada i kormila­
ra) izuzetno financijski »dopa­
dljiv«. No, mnogi će dodati ka­
ko u sustavu čarter flota nema 
reda te da mnogi inozemni vla­
snici rade na crno’. Svi su, 
osim hrvatskih čartera neopte­

jemu bi se parcelizirali prostori 
u vlasništvu TVIK-a, da bi se vi­
djelo koji prostori su potrebni 
proizvodnji vijčane robe. Višak 
prostora prenamijenio bi se u 
industrijsku zonu za malo po­
duzetništvo. ili neku drugu svr­
hu. Varenina ističe da bi do kra­
ja godine uz sadašnju Tvorni­
cu vijaka, trebala biti osnova­
na još dva d.o.o- industrijska 
zona, te pogon TVIK-a u Kista- 
njama, koji bi se također prila­
godio za razvoj obrtništva i ma­
log poduzetništva.

Restrukturiranjem TVIK-a 
osigurala bi se radna mjesta za 
još stotinjak djelatnika, a sada 
ih je u tvornici ukupno zaposle­
no 130. Zanimljivo je da je 
TVIK dosad primio čak 900 za­
molbi za zaposlenje, pa je si­
gurno da ova tvornica neće 
imati problema sa pronalaže­
njem kadrova.

Direktor »Agroprerade« 
Ivan Kljajić istaknuo je da je to 
poduzeće ostvarilo značajan 
pomak u poslovanju, ne samo 
kada je riječ o vraćanju naslije­
đenih dugova, nego i u ostvari­
vanju proizvodnje. Kljajić na­
javljuje nastojanja za pokreta­
nje pekare u sklopu »Agropre­
rade«, te skoro uvođenje dru­
ge smjene u mlinu. »Agropre- 
rada« će sigurno dobiti prosto­
ra za upošljavanje svih svojih 
kapaciteta, a ova tvrtka jedina 
je na širem području koja se 
bavi proizvodnjom i praradom 

rećeni PDV-om. Stahan Jure 
ga, svakako poznati nautičai 
ski »vuk«, direktor marine Hra 
mina ponovit će više puta ka 
ko u sezoni više zarade tri bro 
da (stranca) u čarteru negoli je 
dna naša marina u cijeloj sezc 
ni. Primjedbe na nedorečeni 
propise o tome, a i praksu im; 
i Mirko Ježina, direktor ACI-je 
vih marina za prostor srednje 
ga Jadrana sa sjedištem u Je 
zerima. Očito je da će se Udru 
ga, a i sama Vlada morati poze 
bavi.ti tim problemom. Na kra 
ju, Šibenik ima velike izgled' 
dogodine s marinama učin'n 
još veći uzlet. Sve ovisi o tom, 
čime ćemo uvjeriti tu vrstu mc 
replovaca da je ljepše na hrva' 
skome Jadranu nego u Sjevei 
noj Africi ili — Maloj Aziji.

Joško ČELAI

poljoprivrednih proizvoda, štc 
je svakako značajna prednost 
kaže Kljajić.

O stanju u ostalim knin 
skim poduzećima i planovim; 
za njihovo oživljavanje, vijećni 
ke je upoznao gradonačelnil 
Josip Odak. On ističe da j< 
ostvaren kontakt s konfekcij 
skom kućom NIK za koju b 
»Kninjanka« prema ugovor; 
godišnje šivala oko 20 tisući 
pari muških hlača, te bi se tak< 
zaposlilo između 20 i 30 djelal 
nika tekstilne struke. Interes« 
ulagača ima i za Građevinske 
poduzeće »Dinara« koje je po 
dijeljeno na tri d.o.o., osim gra 
đevinske operative u Kninu ko 
ja je u poslovno-tehničkoj su 
radnji s poduzećem Milas 
objekti, posebne će natječaje 
HFP objaviti za ciglanu u Strmi 
ci, te betonaru u Kistanjama.

Gradsko poglavarstvo pre­
dložit će Fondu prekid ugovo­
ra Auto-Mlinarevića s knin­
skim »Jadrantransom«, s obzi­
rom na to da dosad ništa nije 
učinjeno. Potom će se raspisa­
ti novi natječaj, kako bi Knin 
napokon osposobio svoju sta­
nicu za tehnički pregled vozila.

Nedavno je Poglavarstva 
objavilo javni poziv za priku­
pljanje ponuda i dodjelu kredi­
ta za malo i srednje poduzet­
ništvo, u suradnji sa Jadran­
skom bankom. Prijave se priku­
pljaju do 15. studenog u Grad­
skoj upravi Knin. £ JURAS
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VJERNIČKO RAZMIŠLJANJE: SVI SVETI

SVECI SU ŽIVUENO EVANĐEUE
Sveci su življeno Evanđe­

lje.« Tako se izrazio je­
dan hagiograf (pisac ži­
votopisa svetaca). Ono što 

nam izgleda samo teorija, po­
staje nam shvatljivo i do- 
hvatljvo kroz život Božjih ugo- 
dnika. Blagdan Svih Svetih 
upravo nam želi naglasiti da 
među svete ne spadaju samo 
oni čija imena nalazimo u ka­
lendarima, nego da je to be­
zbrojno mnoštvo »iz svakoga 
naroda i plemena i puka i jezi­
ka« (otk. 7,9). Sveti su svi koji 
su u prijateljstvu s Bogom, bi­
lo živi ili mrtvi. Zato sveti Pa- 
vao kad piše prvim kršćanima 
jednostavno ih naziva sveti­
ma.

Beatifikacija (službeno pri­
znanje Crkve) kardinala Ste- 
pinca »nostrificira« tu misao. 
Lakše nam je shvatiti da u ne­
bu nisu samo pripadnici dru­
gih naroda, nego da među 
uzorima što ih predlaže Crkva 
za nasljedovanje nalaze se i 
naši sunarodnjaci i suvreme­
nici. Svima nam je jasno da 
kardinal Stepinac nije jedina 
žrtva komunizma. On je zabli­
stao. Drugi su ostali nepozna­
ti nama, ali ne Bogu. Bez tih 
malih i nepoznatih, žrtva nje­
gova života bi stršila izvan 
konteksta povijesti. Ovako se 
uklapa u naše prostore, prili­
ke, brige i nade. Ne smijemo 
izgubiti iz vida da trpljenje Cr­
kve u hrvatskom narodu nije 
počelo s komunizmom, a na­
žalost niti s njim završilo. Tko 
malo bolje pozna povijesne 
dokumente iz doba Kraljevi­
ne Jugoslavije, lako se može 
uvjeriti kakvom su pritisku bili 
izloženi svi koji se nisu osjeća­
li jugoslavenski orijentirani. 
Ta srdžba režima (pogotovo u 
šestojanuarskoj diktaturi) po­
kazivala se pogotovo na čla­
novima Crkve. Dok je s jedne 
strane u tom vremenu sveće­
nik primao državnu plaću 
(kao matičar), s druge se jav­
no priznavale da se želi stvori­
ti »jedna vera«. Mnogima je 
ostalo nepoznato da se tada 
čak razmišljalo o tome da se 
donese zakon koji bi zabranji­
vao priznavati vjerskog pogla­
vara izvan granica Kraljevine. 
Očito se time namjeravalo od­
cijepiti Hrvate od jedinstva s 
Kristovim namjesnikom — Pa­
pom. Tko god se je našao u 
prilici da se mora javno očito­

Naša braća - bilo da se nalaze u nebu ili u čistili* 
štu - umrli su u prijateljstvu s Boaom (bez teško* 
ga grijeha). Ako želimo biti dostojni njihova 
društva, trudimo se da živimo u takvom život* 
nom usmjerenju

KARTA ŠIBENSKE BISKUPIJE 
Površina 3300 km2 
Stanovnika 160 000 
Katolika 120 000 
73 župe 
9 dekanata 
Podaci iz 1991.

Šibenska biskupija - dio Kristove Crkve • tijekom sedam stoljeća svoga postojanja dala je mnoge uzore 
svetosti. Jedan od njih NIKOLA TA VELIĆ (umro u Jeruzalemu 1391. god.) dobio je službeno priznanje 
Crkve kad je god. 19 70. proglašen svetim. Za drugoga fra ANTU ANTIĆA (umro u Zagrebu 1965. god.) 
tek je započeo taj proces. Mnoštvo ostalih ostaje nezamijećeno. Zato 1. studenoga slavimo blagdan u 
čast svih Božjih izabranika

vati protiv toga, nije bio pošte­
đen. Ni to ne predstavlja po­
četak naših muka. Veliki broj 
Hrvata katolika poginuo je u 
borbi s Turcima boreći se »za 
krst časni i slobodu zlatnu«. 
Oni koji u tim okolnostima ni­
su poginuli, nisu bili pošteđe­
ni patnje.

Pad komunizma nije zna- 
čicTprestanak naših muka i 
svjedočenja sve do mučeniš- 
tva. Još uvijek su svježe rane 
Domovinskoga rata. Koliki su 
bili potjerani sa svojih ognji­
šta, pa i ubijeni, upravo zbog 
pripadnosti vjeri? Zato je bla­
gdan Svih Svetih priznanje 
svima njima.

Ne smijemo zaboraviti da 
mučenici nisu jedini sveci. 
Osim njih postoje i drugi Božji 
ugodnici. Poznata je uspored­
ba s vrtom u kojem postoje ra­
zličite vrste cvijeća. Nedavno 
mi je jedna osoba rekla kako 
je za njezinu vjeru bio veoma 

zaslužan jedan crkveni pje­
vač. Tvrdi da je od njega pu­
no naučila. I danas se divi nje­
govu vjerničkom životu i nje­
govoj ljubavi prema Crkvi. Ni­
je on jedini. Bez takvih pojedi­
naca teško bi se bila vjera 
očuvala u našem narodu, po­
gotovo u vremenu kada je 
svećenik teško dolazio u poje­
dina mjesta. Bilo bi vrijedno 
pokupiti svjedočanstva o ta­
kvim uzorima življene vjere. 
Ne smije se dozvoliti da sve 
padne u zaborav! Usuđujem 
se ipak spomenuti jedan ta­
kav lik. To je bio pokojni don 
RAFO BENAMATL Obavljao 
je različite službe u Biskupiji: 
župnik u Mu rt eru (1934. do 
1940. god.), duhovnik u sje­
meništu i vjeroučitelj na Uči­
teljskoj školi (1940. do 1944. 
god.), župnik u Tisnomu 
(1945. do 1968. god ), ispo­
vjednik u katedrali i dušobri­
žnik bolnice sve do smrti 

1994. god. Zaista je bio pro­
povjednik Božjeg milosrđa. 
Njegova dobrota doimala se 
sviju. Tako je jedna redovnica 
za nj rekla: »Don Rafo je živi 
svetac. Ako on to nije, tada 
ne znam tko bi drugi to mo­
gao biti.« Kad bi se o njemu 
poveo razgovor, redovito bi 
se čula riječ »dobar«. Uspo­
mena na nj ostala je blago­
slovljena. Pitam se smije ii se 
jednostavno zaboraviti nje­
gov lik?

U nemogućnosti da nabra­
jamo sve ne smijemo ipak za­
boraviti MARU-KLARU ŽIŽIĆ. 
koja je 1673. god. osnovala 
redovničku družbu koja i da­
nas ima svoju kuću — maticu 
u Šibeniku. To su sestre fra- 
njevke od Bezgrešne, koje 
djeluju u više naših župa pa i 
širom Domovine. U »Knjizi od 
uspomena« za nju stoji napi­
sano da je bila uzorna života i 
da je »sjala ko svića«. Njezina 

ljubav prema Bogu i bližnje­
mu privukla je i druge pa tako 
njezina družba djeluje već 
preko 300 godina. Na simpo­
ziju prigodom »Jubileja bisku­
pija« čula se i ta misao da tre­
ba obraditi takve likove. Ja 

• bih bio svakomu zahvalan tko 
bi mi u tome pomogao. Isto­
dobno sam i sam spreman — 
u granicama mogućnosti — 
pomoći svakomu tko bude na 
tome radio.

Koliko je kršćanstvo prodr­
lo u svijest naših ljudi jasno 
pokazuju dokumenti objavlje­
ni u knjizi A. ŠUPUKA, Šiben­
ski glagoljski spomenici, Za­
greb 1975. Knjiga obrađuje 
oporuke i druge dokumente 
pisane glagoljicom od god. 
1547. do 1774. Očito se vidi 
da ih je vjera nadahnula. Lju­
bav prema Bogu i bližnjemu 
prepoznatljiva je u svakomu 
od njih. Poznavanje tih doku­
menata može nam svima biti 
nadahnuće za kršćansko 
shvaćanje smrti i brigu za mo­
litvu nakon smrti.

1. studenoga slavi se bla­
gdan Svih Svetih, a 2. Spo- 
mendan vjernih mrtvih. Njiho­
va vremenska povezanost ni­
je slučajna. Oba blagdana Cr­
kva slavi u vjeri, ljubavi i nadi 
jer u njima želi »pročitati« du­
boku poruku upućenu svima 
nama. To što slijede jedan za 
drugim nekako nam lakše do­
ziva u svijest da nisu ni u lju­
bavi odijeljeni. Jedni i drugi, 
to jest oni koji su već na cilju 
— u nebu, kao i oni koji su na 
putu čišćenja nalaze se u sta­
nju prijateljstva s Bogom. Je­
dni i drugi su sretni u Bogu, ia­
ko ta sreća nije u istom stup­
nju. Za one koji su još na putu 
čišćenja mi prinosimo svoje 
molitve, da ih Gospodin oči­
šćene što prije pridruži sveti­
ma u nebu. Molitva za njih po­
maže njima, ali i nama. Budi 
vjeru u vječni život. Mnogi su 
i u svagdašnjem životu osjeti­
li blagoslovljeni utjecaj te mo­
litve. Zato se svakomu može 
preporučiti da se u svojim ne­
voljama utječe zagovoru sve­
tih duša u čistilištu i za njih pri­
nosi svoje molitve. Za one ko­
ji su već u nebu mi se ne moli­
mo, nego se utječemo njiho­
vu zagovoru u različitim prili­
kama života.

Naša braća — bilo da se na­
laze u nebu ili čistilištu — umr­

li su u prijateljstvu s Bogom 
(bez teškoga grijeha). Ako že­
limo biti dostojni njihova druš­
tva, trudimo se da i mi živimo 
u takvom životnom usmjere­
nju. U tome je razlog što mno­
gi vjernici upravo prigodom 
ovih blagdana pristupaju sa­
kramentima ispovijedi i priče­
sti. Primanjem sakramenata 
potvrđuju svoju vjeru u Općin­
stvo svetih.

Razmišljajući o tome mo­
ramo spomenuti i žalosnu 
stvarnost: nisu svi umrli »u ru­
ci Božjoj«. Oni koji su umrli u 
stanju teškoga grijeha sami 
su sebe isključili iz zajedniš­
tva svetih. Možda su za života 
govorili da im ispovijed nije 
potrebna i da nemaju grijeha. 
Njima ne može pomoći moli­
tva Crkve. Budući da mi ne 
znamo tko su oni, Crkva se 
moli za sve pokojne svoje čla­
nove, jer postoji mogućnost 
(možda više teoretska, negoli 
stvarna) da se netko i u po­
sljednji čas pokaje. Ipak pomi­
sao na opasnost životnog pro­
mašaja, opominje nas da se 
vladamo dostojno svoga pozi­
va i društva svetih. Smrt za­
pravo ništa bitno ne mijenja u 
našem odnosu prema Bogu, 
nego samo »zapečaćuje po­
stojeće stanje«. To znači: tko 
je u tom času u stanju milosti, 
ostaje kroz svu vječnost u pri­
jateljstvu s Bogom. Naprotiv, 
tko bude u stanju teškoga gri­
jeha, prelazi u stanje odbače- 
nosti od Boga.

Crkva — Božji narod na ho­
dočasničkom putu prema ne­
bu u radosti slavi ove blagda­
ne. Svetost je naš poziv i naš 
životni zadatak. Oblik njezina 
ostvarenja ovisi o našem zva­
nju. Zato će drukčije oblike 
primiti u životu oženjenoga, a 
drukčije neoženjenoga. Je­
dan oblik življene svetosti biti 
će bliži intelektualcu, a drugi 
neukomu. Svatko na svom po­
ložaju pozvan je da Boga pro­
slavi u svom životu. Uvjeti ži­
vota ostaju različiti, ali je isti 
Duh koji sve pokreće. Kako je 
već spomenuo sveti Pavao pi­
šući svoje poslanice kršćane 
jednostavno naziva svetima. 
Zato i proslava ovih blagdana 
poziv je svima nama da živi­
mo tu veliku istinu u radosti i 
nadi da ćemo postati sudioni­
ci sreće što ju je Bog namije­
nio svojim izabranicima.

don Ante SKRAČIĆ

SJEDNICA GRADSKOG POGLAVARSTVA

KAKO NAPLATITI 2,5 MILIJUNA KUNA DUGA ZA
V _ . • O . 1 _    ___________ __________ 1 — ML* — inrlTrn 1 n-rit n zvrl

C
 lanovi Poglavar­
stva grada Šibeni­
ka bili su jedno­

glasni u odluci da se po­
duzeću »Pelišac« »Šiben- 
kino« dioničko društvo s 
ograničenom odgovorno­
šću, oslobodi obveze pla­
ćanja komunalne nakna­
de za robnu kuću Centar 
koja je izgorjela u kata­
strofalnom požaru. Ne 
samo što je »Plišac« d.o.o. 
oslobođen plaćanja do­
spjelih računa za rujan i 
listopad već je, na svojoj 
posljednjoj sjednici prote-
klog četvrtka, Gradsko nih 49.977 kuna na 
poglavarstvo donijelu 57,487.000 kuna. Najveća 
odluku da se to poduzeće povećanja prihoda oče-

KOMUNALNU NAKNADU?
oslobodi plaćanja komu­
nalne naknade sve dok 
robna kuća Centar po­
novno ne počne s radom.

Prema prihvaćenim 
izjavama i dopunama 
proračuna Grada Šibeni­
ka za ovu godinu ukupni 
proračunski prihodi i ra­
shodi bili bi povećani za 
15 posto dakle s planira 

kuju se od tzv. tekućih 
pritioda i to za oko 10 po­
sto. Međutim, zbog dosa­
dašnje loše naplate pore­
za na kuće za odmor oče­
kuje se da će se ubira­
njem tog poreza uspjeti 
naplatiti 250 tisuća kuna 
manje novca od planira­
nog. Zbog slabe naplate 
poreznih i novčanih ka­
zni te komunalne nakna­
de, predviđa se smanje­
nje neoporezivih priho­

da. Naime, ukupni dug 
komunalne naknade za 
stambene prostore izno­
si oko dva i pol milijuna 
kuna, obrtnici duguju 
oko milijun kima a podu­
zeća čak oko 8 i pol mili- 
juna kuna. Zbog tako ve­
likih dugovanja svim po­
duzećima i obrtnicima 
uručuju se rješenja o pri­
silnoj naplati komunal­
ne naknade. Grad Šibe­
nik dobio je i sredstva za

obnovu zgrade šiben-
skog kazališta u iznosu 
od 5 milijuna i sto tisuća 
kuna. Kad je riječ o izda­
cima iz gradskog prora­
čuna najviše će porasti te­
kući izdaci i to za pet i 
pol posto pa se predviđa 
da će tekući troškovi iz 
gradskog proračuna u 
ovoj godini iznositi oko 
40 milijuna kuna.

Prihvaćenim rebalan- 
som proračuna za obno­
vu šibenskog kazališta 
predviđena su dodatna 
izdvajanja u iznosu od 
3,600.000 kuna; za uređe­
nje gradskog perivoja 
predviđaju se dodatna

izdvajanja od oko mili-
jun kuna a za uređenje 
javnih gradskih površi­
na još trista tisuća kuna. 
Muzej grada rebalan- 
som je dobio još 88 tisuća 
kuna, gradska knjižnica 
95 tisuća kuna a šiben­
sko kazalište još dodat­
nih 37 tisuća kuna.

Članovi Gradskog po­
glavarstva odlučili su 
koncesiju za obavljanje 
dimnjačarskih poslova 
dati obrtničkoj radnji »Di­
mnjačar« vlasnika Ante 
Višića.

Koncesiju za obavlja­
nje dimnjačarskih poslo­
va Ante Višić je dobio na 
pet godina.

S. GRUBIĆ
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JE LI »SLOBODNA PLOVIDBA« POTONULA?

— Nije nam lako, jer ne znamo što će s nama biti nakon 1. studenog, kazuju zaposlenice u managemen­
tu »Slobodne plovidbe«. Plaću, kao i njihovi muževi koji se nalaze na brodovima, nisu primile za kolovoz, 
rujan i listopad. Što ih čeka sutra?

IZUZ U OSNIVANJU 
NOVE TVRTKE?

Nakon što je Vlada RH odbila sanaciju »Slobodne plovidbe«, 
koja vjerovnicima duguje više od sedamdeset milijuna dola­
ra, te nakon što je lošinjsko brodogradilište »zarobilo« šiben­
ski brod »Krapanj« u Rotterdamu, Nemr Diab najveći vjerov­
nik i pravni vlasnik flote donio je odluku o raskidanju ugovo­
ra sa šibenskim managementom »Slobodne plovidbe«. Zad­
nje informacije govore o tomu da za šibenske brodare još 
uvijek postoji slamka spasa, ukoliko premijer Mateša promi­
jeni svoju odluku, ili dođe do osnivanja nove tvrtke. Od 1. 
studenoga management »Slobodne plovidbe« nema za ko­
ga raditi. Ostaje otvorenim i pitanje što će biti sa sedam stoti­
na pomoraca koji se nalaze na tim brodovima

Hoće li 65 radnika ma- 
nagementa »Slobo­
dne plovidbe« od 1. 
studenog ostati bez posla i 

kakva je sudbina pomoraca 
nakon što je najveći vjerov­
nik i pravni vlasnik flote 
Nemr Diab raskinuo ugovor 
o poslovnoj suradnji sa ši­
benskim managementom? 
Podsjetimo, Vlada RH odbila 
je prijedlog sanacije šiben­
skih brodara koji vjerovnici­
ma duguju više od sedamde­
set milijuna dolara, što je 
znatno više od vrijednosti tri­
naest brodova, odnosno uku­
pne imovine »Slobodne plo­
vidbe«. Zadnje informacije 
govore o tomu da za »Slobo­
dnu« još ima spasa ukoliko 
premijer Vlade Z. Mateša 
još jednom preispita svoju 
odluku, te ukoliko dođe do 
osnivanja novog poduzeća. 
Za njegovo osnivanje uz dr­
žavnu pomoć, ukoliko pri­
hvati prijedlog o otkupu triju 
brodova iz flote sadašnje 
»Slobodne plovidbe« posto­
je realne šanse da se stanje 
sanira, a ljudi ostanu na svo­
jim radnim mjestima. Iz da­
na u dan glede statusa i bu­
dućnosti »Slobodne plovid­
be« stižu nove informacije. 
U ovom trenutku nitko ne 
zna što će biti u konačnici. 
No, zna se da je u pitanju vi­
še od sedam stotina radnih 
mjesta. Prema svemu sude­
ći sudbina šibenske »Slobo­
dne plovidbe« u rgkama je 
premijera Mateše. Što o sve­
mu kaže Joško Jurić, nedav­
no postavljeni direktor »Slo­
bodne plovidbe« d.d.

- Informacije o tomu da 
sam zaposlenicima u upravi 
»Slobodne plovidbe« kazao 
da od 1. studenoga ne treba­
ju dolaziti na posao, nisu po­
sve točne. Prošlog tjedna, 
točnije u četvrtak i petak 
imali smo u Parizu sastanak 
s gospodinom Diabom. Na­
kon informacije o tomu da 
hrvatska Vlada ne namjera­
va sanirati »Slobodnu plovid­
bu«, te vijesti o tomu kako je
lošinjsko brodogi 
robilo« naš brod

iradilište »za- 
»Krapanj« u

Rotterdamu zbog neplaće­
nog duga, g. Diab je donio 
odluku o prekidanju surad­
nje s našim managemen­
tom. Zbog financijskih pote­
škoća i hipotekarnog prava 
nad brodovima Diab je naše 
brodove uzeo, ali ostavio je 
našem managementu, vjeru­
jući u kvalitetu naših usluga 
s obzirom na višegodišnje 
iskustvo, potpuno pravo nad 
upravljanjem. To znači ko­
mercijalno zaključivanje 
ugovora o prijevozu robe, te 
vođenje tehničkih poslova o 
održavanju brodova, i upo­
šljavanje naših pomoraca. 
Za te poslove mi smo imali 
naknadu koja je bila dostat­
na za naše plaće, kazao je 
Jurić.

• Što to, zapravo, zna­
či?

- Od 1. studenog manage- 
menta nema. Situacija je vr­
lo neizvjesna, premda su 
pred nama razgovori s Vla­
dom da nam pomogne na bi­
lo koji način. Prema riječima 
premijera postoji moguć­
nost osnivanja nove tvrtke. 
Međutim, pitanja su s koliko 
brodova i kada će to biti reali­
zirano. Sve je to u ovom tre­
nutku neizvjesno. Ja sam 
kao v.d. direktora zaposleni­
ke na kopnu, dakle, manage- 
ment upoznao sa stanjem. 
Otvoreno sam im rekao da 
od 1. studenoga nema izvo­
ra financiranja, niti znamo 
tko će osigurati sredstva za 
plaće. Svi skupa se nalazimo 
u jednoj nezavidnoj situaciji 
i teško je u ovom trenutku bi­
lo što reći. Neki od nas su u 
boljoj, neki u težoj materijal­
noj situaciji i jasno je da su 
tu vijest ljudi primili s velikim 

J. Jurić.' Hvatamo se za posljednju slamku spasa Upravna zgrada »Slobodne plovidbe«. Komu će pripasti?

HPT ISKUUCIO TELEFONE
Najmanje što smo mogli očekivati, premda imamo 

dugovanja prema HPT-u, da nam baš u vrijeme ka­
da se radi o pitanju biti ili ne biti, pošta isključi tele­
fone. U ovako teškim trenucima za »Slobodnu plovidbu« 

treba nam, i te kako, ruka pomoći. Ali. toga očito nema. 
Izuzetno je nerazumno to što su nam isključili telefone, jer 
uvjeren sam da g. Sekso nikada nije iz mjeseca u mjesec 
morao misliti i boriti se za plaće svojih djelatnika, što ja — 
na žalost — moram. Ovako se odnositi prema jednom po­
duzeću kojima su telefoni i te kako potrebni, nerazumna 
je odluka. Ilustrirao bih to činjenicom da je »Oceanik« 
imao pod kontrolom naša tri broda, a management za ta 
tri broda ustupio je nama. Plaćao je svoje obveze na vrije­
me. Nakon Što su u »Oceaniku« saznali da smo isključeni 
iz telefonske mreže dostavili su nam noticu u kojoj kažu 
da im više nismo potrebni. To je dovoljan razlog jer mi vi­
še nismo u mogućnosti obavljati poslove za njih. Taj po­
stupak gospodina M. Seksa u najmanju je ruku nekorek­
tan, rekao je Jurić.

osjećajima. Naime, Šibenik 
je doživio ovakve i slične situ­
acije, počevši od TEF-a, pre­
ko TLM-a, gdje je također je­
dan izvjestan broj ljudi ostao 
bez posla. Zatvaranje radnih 
mjesta, bez alternative za no­
vim, naravno da nas sve po­
gađa. No, ponavljam, mi se 
ne predajemo i hvatamo se 
za zadnju slamku spasa, a to 
je obećanje premijera o osni­
vanju nove tvrtke.

• Što će biti s isplatom 
plaća koje nisu podijeljene 
od kolovoza do danas?

- Zadnju plaću zaposleni­
ci u managementu »Slobo­
dne plovidbe«, kao i pomor­
ci primili su u srpnju ove go­
dine. Gospodin Diab je du­
žan dostaviti sredstva za pla­
će managementu za kolo­
voz, rujan i listopad. Vjeru­
jem da će radnicima te pla­
će uskoro biti isplaćene, no 
ponavljam od 1. .studenog 
sve je neizvjesno. Što se tiče

UMJESTO IVE BAICE NOVI 
PREDSJEDNIK NADZORNOG

ODBORA ČEDO PETRINA
Nakon održanog sastanka Nadzornog odbora »Slobo­

dne plovidbe« 29. listopada ove godine sredstvima jav­
nog priopćavanja stiglo je priopćenje u kojem među 
ostalim stoji:

»Na sjednici Nadzornog odbora 'Slobodne plovidbe' d.d. Ši­
benik održane dana 29. listopada 1998. godine razmatrana je 
trenutačna financijska situacija i predstojeći mogući razvoj do­
gađaja poslovanja društva. Zaključeno je, da je neophodno da 
Vlada RH što prije donese odluku o pomoći »Slobodnoj plovid­
bi«. Po informacijama s kojima raspolaže Nadzorni odbor Vla­
da RH analizira formu pomoći. Nadzorni odbor nastojat će 
ishoditi što hitnije donošenje te odluke.

Poduzete su radnje da se zaposlenicima isplate zaostale 
plaće. Nadzorni odbor čini sve da se socijalna sigurnost radni­
ka zaštiti«, stoji među ostalim u priopćenju. Među ostalim 
predsjednik Nadzornog odbora »Slobodne plovidbe« Ivo Ban 
ca navodi kako je netočna informacija da su članovi Nadzor­
nog odbora redovito primali naknadu. Prema njegovim riječi­
ma ona nije isplaćena od studenog 1997. godine. I na kraju 
priopćenja Odbora stoji:

»Kako je na osnovi članka 20. Zakona o obvezama i pravi­
ma državnih dužnosnika prestalo članstvo g. Ivi Baici dipl. ing. 
u Nadzornom odboru društva, to je za novog predsjednika iza­
bran gosp. kap. Čedo Petrina, dipl. oece.«

pomoraca na našim brodovi­
ma, u kontaktu smo sa Sindi­
katom i nećemo dozvoliti da 
i jedan od njih bude zakinut 
za i jedan dolar. U tom smo 
cilju poduzeli sve akcije i mi­
slim da ćemo u tomu uspje­
ti.

• Znači li ovo konačno 
potonuće »Slobodne plo­
vidbe«?

- Kako stvari stoje, na ža­
lost, u ovom trenutku smo 
pred potonućem. No, još uvi­
jek postoji mala šansa da se 
spasimo. Sve ovisi o glasovi­
ma i odluci Vlade RH. Od Vla­
de očekujemo da se spasi 
ono što se spasiti može. Uz 
pomoć Vlade pod našu kon­
trolu se vrlo brzo mogu vrati­
ti svi naši brodovi, no je li to 
Vladi u interesu, ne mogu od­
govoriti.

• Jeste li o ovim proble­
mima razgovarali s premije­
rom?

- Mi iz Uprave »Slobodne 
plovidbe« nismo s njim ra­
zgovarali premda smo inzisti- 
rali na sastanku s njim. Na 
sastanak o problemu »Slobo­
dne plovidbe« premijer je po­
zvao samo župana Ivu Bai- 
cu, gradonačelnika Franka 
Čeku te njihove suradnike. 
Mi nismo pozvani. Uvažava­
jući gospodu koja su o ovom 
problemu razgovarala s pre­
mijerom, držimo da je nužno 
da premijer Vlade dozna iz 
»prve ruke«, dakle od nas, 
što se zapravo zbivalo i zbi­
va sa »Šlobodnom plovid­
bom«. No, do danas nema­
mo odgovora iz premijerova 
Ureda ojomu da nas primi.

Sto kažu 
sindikalci?

Milko Kronja sindikalni 
povjerenik Saveza samostaF 
nih sindikata hrvatskih po­
moraca o slučaju »Slobodne 

plovidbe« među ostalim ka­
že:

- Bež pomoći države spa­
sa za »Slobodnu plovidbu« 
nema. Premijer Mateša je 
obećao pomoć u spašava- 
§ju brodarskih kuća, a što se 

ibenika tiče, osnivanju no­
ve brodarske tvrtke. Među­
tim, ono što u ovom trenu­
tku treba naglasiti je da Sin­
dikat zahtijeva da svi ljudi bu­
du zbrinuti. Drugim riječima, 
oni koji ispunjavaju uvjete 
za odlazak u mirovinu da u 
mirovinu i budu upućeni. Na­
dalje, što se tiče ljudi koji su 
u punoj radnoj snazi da im 
se osigura posao u toj novoj 
brodarskoj kući, a za sve 
ostale da se nađe načina za 
zbrinjavanje. Uz dokup ra­
dnog staža ili pronalaženje 
novih radnih mjesta. Ni u ko­
jem slučaju Sindikat neće 
dozvoliti da se zaposlenici 
nađu na Zavodu za zapošlja­
vanje. U krajnjem, spremni 
smo i na prosvjed, što nije 
isključeno. U tom slučaju, 
ispred zgrade»Slobodne plo­
vidbe« ili u gradu sigurno će 
nam se pridružiti ostali radni­
ci koji su ostali bez posla ili 
su na bilo koji način ošteće­
ni. kazao je Kronja.

LOŠINJSKI 
NOŽU
LEĐA

Nismo očekivali da će 
nam u ovako teškim trenu­
cima poslovanja, kada je u 
pitanju naš opstanak, nož 
u leđa zabiti jedno hrvat­
sko brodogradilište. Istina, 
njihovi smo dužnici. Ali, u 
vremenu kada se borimo 
za opstanak i preživljava­
nje pitam se je Ii to bilo po­
trebno. Kada je Diab to do­
znao oduzeo nam je mana­
gement. Koliko mi je pozna­
to te usluge ubuduće će Di- 
abu raditi jedna austrijska 
tvrtka, kazao je Jurić.

Sindikat smatra, ako je 
već »Slobodna plovidba« po­
tonula, da je nužnost zbrinu­
ti radnike, te što prije osno­
vati novu tvrtku.

- »Slobodna plovidba« ni­
su samo njezini brodovi, već 
i ljudi koji u njoj rade, te ugo­
voreni poslovi. Što će biti s 
njima, pita se Kronja.

Slučaj »Slobodne plovid­
be« svakako nije na dobar 
glas doveo Hrvatsku i njezi­
ne brodare. Zašto hrvatska 
Vlada nije željela ili htjela in­
tervenirati u ovom slučaju, 
pitanje je bez odgovora. Ali, 
tomu treba dodati još jedno: 
zašto se pomoglo u spašava­
nju ostalih hrvatskih broda­
ra. Je li sudbina Šibenika uvi­
jek ista. Propast i samo pro­
past. Iz dana u dan sve više 
nezaposlenih, a sve manje 
novih radnih mjesta.

K.RUDAN
(Snimio: R. GOGER)
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ŠTO ĆE BITI S ISPLATOM PRIVATNIM PROIZVOĐAČIMA GROŽĐA? y

VINOGRADARI 1 UM IHU MM1

S. Duvančić: Neovisno o tomu što vinogradari nisu upisani u Registar proizvođača, mi ćemo im krajem 
studenog Hi početkom prosinca isplatiti novac

Vinogradari s područja Šibensko-kninske županije vi­
šak su grožđa »prodali«, ali kada će i kako i pod kojim 
uvjetima dobiti novac • Niti jedan vinogradar nije upi­
san u Registar proizvođača grožđa i vina, što je zakon­
ska obveza • Drniško »Dalmacijavino« isplatit če no­
vac onima koji su dovezli grožđe na otkup • Isto če uči­
niti i »Vinoplod« Šibenik, ali pod kojim uvjetima

Vinogradari s područja 
Šibensko-kninske žu­
panije višak ovogodiš­

njeg uroda ponudili su na 
prodaju i »prodali« otkupnici- 
ma kao što su »Vinarija-Vino- 
plod« Šibenik ili »Dalmacija- 
vino« R.J. Drniš, te drugima. 
Cijena po kilogramu grožđa 
određena je prema kvaliteti 
i količini sladora. Urod je bio 
dobar, premda su vinograda­
re pratile ljetne suše, a po­
tom obilne kiše. Šibenski 
»Vinoplod« otkupio je od in­
dividualnih proizvođača 
460 vagona, kvalitetnih so­
rti grožđa sa šibenskog i vr- 
goračkog područja, od kvali­
tetnog babića, preko debita, 
plavine i drugih sorti. Isto to 
je učinilo i drniško »Dalmaci- 
javino«. Ništa prilikom otku­
pa nije bilo sporno. No, na­
kon što je taj dio posla zgo­
tovljen pojavio se problem 
kako isplatiti novac za otku­
pljeno grožđe. Možda ne 
zbog toga što novca nema, 
već zbog zakonskih razloga.

Drnišani su sa svojih vino­
grada u Petrovu polju ubrali 
oko 140 tona kvalitetnog 
grožđa i to merlota, plavine, 
rkacitelija i trebjana (trblja- 
n^). Otkupili su deset vago­
na debita, devet vagona pla­
vine i tri vagona primošten- 
skog babića. Otkupna cijena 
ovisila je o sorti i jedinici sla­
dora.

Otkupili su sve što im je 
ponuđeno, kazao nam je u 
razgovoru direktor Stanko 
Duvančić, iz razloga što im 
je to grožđe potrebno za pro­
izvodnju vina. Njihov je stav, 
dodaje, da se sve viškove s 
drniškog područja otkupi. 
Isplate privatnim proizvođa­
čima, prema njegovim riječi­
ma, trebale bi početi krajem 
studenog ili početkom pro­
sinca.

Kako Duvančić kaže, 
isplata za otkupljeno grožđe 
bit će isplaćena, iako je svje­
stan toga da krši Zakon o po­
ljoprivrednom zemljištu. Nai­
me, tim Zakonom je određe­
no da svi proizvođači grož­

đa moraju biti registrirani i 
upisani u Registar proizvođa­
ča grožđa i vina.

Mišljenje Zavoda za 

vinogradarstvo 

i vinarstvo
Zavodu za vinogradar­

stvo i vinarstvo RH, čelnici 
drniškog »Dalmacijavina« 
uputili su 23. rujna ove godi­
ne molbu, odnosno zahtjev 
da se dozvoli otkup grožđa 
od individualnih proizvođa­
ča neovisno o tomu što nisu 
upisani u Registar proizvođa­
ča groža i vina. Njih je oko 
stotinjak. I što sada? Duvan­
čić kaže da svu odgovornost 
prihvaća njihova kuća, te da 

ZAŠTO ROČNICI, 
A NE CIVILI?

I ove godine grožđe u Petrovu polju obrali su ročni- 
ci 113. pješačke brigade HV. Za razliku od pretho­
dnih godina, kada je među biračima bilo i civila - 

onih koji obrezuju lozu, vežu i rade ostale poslove pri­
je berbe - za ove berbe nije ih bilo. Zašto, upitali smo 
S. Duvančića.

- Mi plaćamo 30 lipa po kilogramu ubranog grož­
đa. No, s obzirom na to da smo imali iskustva s civili­
ma postavlja se pitanje bi li oni brali grožđe pod uvje­
tima koji su nas pratili ove sezone. Mislim prije sve­
ga na kišna razdoblja. Suradnje s Hrvatskom voj­
skom je, nakon 1995. godine i akcije »Oluja« kada 
smo mislili da su vinogradi minirani, a nisu bili, na­
stavljena. Nije riječ o jeftinijem plaćanju, već o učin­
ku. Ono što vojska napravi, pod uvjetima u kojima 
smo se našli, civili to sigurno ne bi mogli učiniti. Oni 
su brali grožđe i po kiši, pod zaista teškim uvjetima. 
Pitanje je da li bi to radili civili.

• Koliko plaćate vojsci?

Rekao sam 30 lipa po kilogramu ubranog grožđa. 
Međutim mi Hrvatskoj vojsci ne dajemo novac, već 
njihove usluge plaćamo na način da im kupimo po­
trebnu opremu. Prošle godine su to bili kompjutori, a 
što ćemo im ove godine dostaviti ovisi o dogovoru. 
Prošle godine taj iznos je bio u vrijednosti oko deve­
deset tisuća maraka. Za ovu godinu ne mogu reći ko­
liki je to iznos, jer berba je tek završila.

će novac biti isplaćen oni­
ma koji su grožđe »predali«.

U pismu S. Duvančića 
upućenog na adresu Zavo­
da za vingoradarstvo i vinar­
stvo, među ostalim je nagla­
šeno da se radi o području 
od posebne državne skrbi, 
te da su, odlukom tamoš­
njeg Gradskog poglavarstva 
povratnici obrađivali vino­
grade izbjeglih Srba. Zatra­
žio je da se još ove godine, s 
obzirom na sveukupnu situa­
ciju, »oprosti« vinogradari­
ma to što nisu upisani u Re­
gistar proizvođača. Krajem 
rujna stigao je odgovor na 
tu zamolbu.

»S obzirom na to da vino-

Hoće ii Zavod za vinogradarstvo i vinarstvo odobriti plasman vina na tržište, upitno je. No, vino se proi­
zvodi

gradari od kojih biste otkupi­
li grožđe nisu , registrirani 
kao proizvođači grožđa jer 
nisu vlasnici poljoprivre­
dnog zemljišta, upućujemo 
na odredbe članka 13. Zako­
na o poljoprivrednom zemlji­
štu«. Taj članak navedenog 
zakona govori da se zemlji­
šte koje nije obrađeno u 
prethodnom vegetativnom 
razdoblju »može dati na kori­
štenje domaćoj fizičkoj ili 
pravnoj osobi na osnovi za­
kupa uz naknadu tržišne vri­
jednosti vlasniku zemljišta, 
najviše na tri godine«, stoji 
među ostalim u odgovoru 
Zavoda za vinogradarstvo i 
vinarstvo. Oko stotinjak drni­
ških proizvođača grožđa ni­
su upisani u Upisnik proizvo­
đača grožđa i vina.

»Glede otkupa grožđa na­
vedenih sorata (debita, plavi­
ne, maraštine i lasina) mišlje­
nja smo da možete otkupiti 
iste, uz obvezu podnošenja 
dokaza o kupnji određenih 
količina grožđa, te obvezu 
dostave obrasca 3 s upisa­
nim podacima«, stoji na kra­
ju odgovora drniškom »Dal- 
macijavinu« od strane Zavo­
da za vinogradarstvo i vinar­
stvo.

Drnišani su, kako smo 
već napomenuli, neovisno o 
svemu otkupili sve ponuđe­
no grožđe. A što će biti po­
tom? S obzirom na to da 
grožđe nema podrijetlo, a 
prerađuje se u drniškoj vina­
riji, može se dogoditi da Za­
vod za vinogradarstvo i vi­
narstvo ne dozvoli plasman 
tog vina na tržište.

— To je moguće, jer Za­
kon o vinima donesen je pri­
je dvije godine. No, vjeru­
jem da do toga neće doći, s 
obzirom na to da je nužno 
katastarski i pravno glede 
privatnih proizvođača učini­
ti dosta posla. Osim toga, 

sve to puno košta, kazao je 
Duvančić.

Kako doznajemo iste pro­
bleme imaju vinogradari u 
Imotskom i Vrgorcu. Svi se 
uzadaju u to kako će im ove 
godine neregistriranje biti 
oprošteno. No u šibensko vi­
nariji »Vinoplod« stvari ne 
stoje baš tako.

Post festum od privatnih 
vinogradara traže potrebnu 
dokumentaciju na temelju 
koje će im isplatiti novac za 
već »kupljeno« grožđe. Njih 
je više od dvije tisuće. Svi 
oni moraju pribaviti potvrdu 
o tomu da su vlasnici odre­
đene parcele s koje su grož­
đe ubrali. Prvi korak je obrati­
ti se u županijski Ured za go­
spodarstvo i poljoprivredu u 
sobu broj 34. Potom slijedi 
daljnji postupak, a to je — ka­
ko bi se sve ubrzalo — odla­
zak kod javnog bilježnika. 
To znači davanje izjave o po­
sjedovanju određene česti­
ce, naravno pod stavkom kri­
vične odgovornosti ukoliko 
se ustanovi da podaci nisu 
točni.

Doznajemo da je stoti­
njak privatnih proizvđača 
grožđa s područja Šibensko- 
kninske županije koji su vi­
šak svojeg proizvoda preda­
li šibenskom »Vinoplodu« 
ishodilo potvrdu. Prema rije­
čima Maria Kovača, pravni­
ka u »Vinoplodu«, ne bi tre­
balo biti problema sa tim po­

NAPOMENA
U prošlom broju Šibenskog lista, na 5. stranici 

objavljeno je pismo Mjesnog odbora Šubićevac, pod 
naslovom »Hoće li Elektro-om« krenuti u novo be- 
spravlje. Budući da je pismo neznatno kraćeno, nije ra­
zvidno kome je upućeno pa čitatelje našeg lista, radi 
bolje informiranosti, obavještavamo da je Dane Kneže­
vić, predsjednik Vijeća MO Šubićevac, pismo naslovio 
na župana šibensko-kninskog Ivu Baicu, gradonačelni­
ka Šibenika Franka Čeku i pronačelnika Ureda za pro­
storno uređenje Branka Kužinu. Hvala na razumijeva­
nju.

stupkom, jer postignut je do­
govor s nadležnim županij­
skim uredom. No, ostaje 
otvoreno pitanje što će biti s 
onim privatnim proizvođači­
ma grožđa koji iz bilo kojih 
razloga ne dođu do potvr­
de? Je li u pitanju ucjena ili 
uistinu strogo pridržavanje 
zakona?

— Mi smo vinogradare 
upozoravali na tu obvezu i s 
njom su upoznati. Nije riječ 
o nikakvoj ucjeni, već o za­
konskoj obvezi. Osim toga, 
berba grožđa nije isto što i 
berba maslina koja može po­
trajati mjesec ili dva. Da ni­
smo otkupili grožđe privat­
nih proizvođača ono bi na­
prosto propalo, jer zna se ka­
da berba počima i kada zavr­
šava, kazao nam je u telefon­
skom razgovoru Mario Ko­
vač.

Berba je završena. Otkup 
grožđa također. No, ostaje i 
nadalje otvorenim pitanjem 
kada će privatni proizvođači 
dobiti novac za svoj ovogo­
dišnji trud. Uz to, da bi dobili 
potvrdu kako posjeduju če­
sticu zasađenu vinovom lo­
zom, neovisno o broju čoko- 
ta, državi moraju platiti naj­
manje stotinu maraka. Jesu 
li i prevelike državne takse 
razlog tomu što se nitko od 
privatnih vinogradara nije 
upisao u Registar proizvođa­
ča grožđa i vina?

K. RUDAN

(Snimio: R. GOGER)



6 Šibenski list 
subota 31. listopada 1998. CLANCI - OSVRTI

U ORGANIZACIJI MINISTARSTVA OBNOVE I RAZVITKA ODRŽANA JE RASPRAVA O PRIJEDLOGU ZAKONA O OTOCIMA

m IZIEDMI omi ŽIVOM U mi I OMNI!
Stanovnici otoka, prije svega oni mladi, odla­
ze na kopno zbog nemogućnosti školovanja 
svoje djece, zbog slabih i nikakvih brodskih 
veza, zbog skupoće života... Namjera je, čulo 
se na raspravi o prijedlogu Zakona o otocima 
održanoj u Tisnom, da se tim zakonom koji 
predviđa niz oblika subvencije, stvore uvjeti 
koji će zaustaviti napuštanje otoka

Ovaj prijedlog Zakona 
o otocima posljednja 
je slamka spasa za 
naše otoke. Primjera radi 

brodska povezanost naših 
otoka je na razini one iz doba 
Austro-Ugarske Monarhije. 
S druge strane država »Ja- 
droliniji« subvencionira s 50 
milijuna DEM nerentabilne li­
nije a danas je gotovo nemo­
guće doći s otoka na otok — 
kazao je Goran Pavlov, ravna­
telj Centra za otoke na poče­
tku rasprave o prijedlogu Za­
kona o otocima koju je Mini­
starstvo razvitka i obnove or­
ganiziralo u Tisnom protekle 
srijede. Na raspravi su bili na­
zočni predstavnici otočnih 
mjesnih odbora, županijskih 
i gradskih ureda za prostor­
no uređenje a uz ravnatelja 
Centra za otoke raspravi je 
bio nazočan i Zvonko Zdu- 
nić, savjetnik u Ministarstvu 
razvitka i obnove.

Prijedlog Zakona o otocima 
kazao je Pavlov, izrađen je 
na temelju Nacionalnog pro­
grama razvitka otoka koji je 
Sabor usvojio u veljači pro­
šle godine. U raspravi su sa 
svojim primjedbama na ra­
čun prijedloga Zakona o oto­
cima sudjelovali brojni pred­
stavnici šibenskih otoka. Je­
dan od prvih sudionika ra­
sprave bio je Zlarinjanin dr. 
Vinko Alfier, jedan od rijetkih 
mladih obrazovanih ljudi koji 
su se odlučili ostati živjeti na 
svom rodnom otoku. On je 
pohvalio u načelu prijedlog 
Zakona jer odražava težnju 
za boljitkom na otocima. Je­
dna od njegovih primjedbi s 
kojom su se složili, kasnije, i 
drugi, jest da u, zakonom pre­
dviđenom, Otočnom vijeću 
svaki otok ima svog predstav­
nika a ne, kako je predlože­
no, da se bira predstavnik po­
jedinih otočnih skupina. U 

tom smislu, kako se moglo 
čuti na raspravi, otok Murter 
bi trebao imati svog pred­
stavnika a ne da bude zaje­
dno s Kornatima i žutsko-sit- 
skom otočnom skupinom. 
Predstavnik Zlarina dr. Alfier, 
postavio je pitanje prostor­
nih planova koji nisu izrađeni 
za otoke a prema dostupnim 
informacijama donijet će se 
tek kada se izradi prostorni 
plan grada, odnosno općine. 
Može li se dati prioritet rješa­
vanju otočnih PUP-ova, pita

ILOK

se Alfier? Prema riječima Go­
rana Pavlova zemljišne knji­
ge i katastri na otocima izu­
zetno su loši pa je zato i u pri­
jedlogu Zakona o otocima 
predviđeno izdvajanje od 10 
milijuna kuna za sređivanje 
zemljišnih knjiga na otoci­
ma.

Jadrolinija — maćeha 

otocima
Vinko Alfier istaknuo je 

daje u cilju revitaliziranja oto­
ka potrebno na drugačjim

Snimio: Radovan GOGER

osnovama organizirati i otoč­
no zdravstvo, te školstvo. 
Podsjetio je" da je još prije 
dvadeset godina postojala 
tzv. jutarnja smjena za učeni­
ke s otoka čega sada nema a 
poznato je kako učenici zbog 
vožnje brodskom linijom ima­
ju »prazni hod« pri dolasku i 
odlasku kući. Naravno ta se 
problematika nadovezuje i 
na problem loše povezanosti 
otoka s kopnom. Tako su su­
dionici rasprave istaknuli da 
ne samo da su »Jadroliniji-

ne« veze s otocima nedostat­
ne a prijevoz robe, građevin­
skog materijala, udvostruču­
je cijenu, već ti brodovi ne za-

U razgovoru s predstavnicima otočnih mjesnih 
odbora u Tisnom, Goran Paviov, ravnatelj Cen­
tra za otoke, istaknuo je i jedan hvalevrijedan 
Erimjer koji ukazuje na to koliko su dobre 

rodske linije jedan od^ najvažnijih, uvjeta za 
povratak na otoke. Riječ je o otoku Šolti koji je 
zahvaljujući zajedničkim naporimapredstavni- 
ka otokq i županije dobio gliser kojim se triput 
dnevno Šolta povezuje s kopnom. Sada Šolta- 
ni do kopna mogu doći za petnaest minuta. 
Uspostava te brodske linije koju subvencionira 
županija dovela je do toga da su se svi školarci 
ali i oni zaposleni na kopnu koji su kap podsta­
nari boravili u Splitu vratili živ|eti na Šoltu.

dovoljavaju minimum uvjeta 
za civiliziran prijevoz putni­
ka. Tako se, kazao je Maksim 
Roman, predstavnik Žirija, za­
jedno na brodu mogu naći 
kruh i druge živežne namirni­
ce, strojevi, građevinski ma­
terijal a ponekad i mrtvački 
sanduk. On je dodao da je sli­
ka naših otoka sada takva da 
su se u Žirju, u proteklih ne­
koliko godina dogodila i tri 
tragična slučaja kada su se 

Prema riječima profesora Vladimira Skratila koji 
je sudjelovao u izradi prijedloga Zakona o otocima, 
ankete provedene medu otočanima pokazale su da 
se s otoka podjednako odlazi zbog loših materijal­
nih uvjeta života kao i zbog nemogućnosti školova­
nja. On je iznio zanimljiv podatak da na 470 otoka 
koliko ih ima ukupno na šibenskom i zadarskom po­
dručju nema niti jednog grada a predstavljaju jednu 
trećinu ukupnog broja hrvatskih otoka.

otočani grijući se ispred ka­
mina, zapalili.
Kako osposobiti zapu­

štenu zemlju na 
otocima?

Na raspravi o prijedlogu 
Zakona o otocima dosta se 
govorilo i o onom dijelu koji 
govori o davanju u zakup za­
puštenog neobrađenog ze­
mljišta. Drago Skračić s oto­
ka Murtera izrazio je bojazan 
kako bi tu moglo doći do no­
ve nacionalizacije. U Zako­
nu, kaže on, treba jasno na­
značiti da se u zakup ne mo­
že dati zemlja a da se o tome 
ne razgovara s vlasnikom. 
Goran Pavlov kategorički je 
odbio ikakvu mogućnost na­
cionalizacije naglasivši kako 
nema govora o tome da bi ze­
mlja bila oduzeta otočanima. 
Zakonom je obrađen proble­
me zapuštenog zemljišta ko­
jem se najčešće i ne zna vla­
snik. Takvo zemljište, grado­

vi ili općine mogu dati u za­
kup na određeni broj godina. 
Ako se vlasnik u međuvreme­
nu javi on ima pravo povrata 
te zemlje ali tek nakon isteka 
roka zakupa. I prilikom dava­
nja u zakup zapuštenog obra­
divog zemljišta, dodao je Pa­
vlov, prioritet će imati otoča- 
ni. Porin Lisičin, direktor po­
duzeća »Rastovac« iz Tisnog 
smatra da bi zakonom treba­
la biti regulirana i moguć­
nost ulaganja u otočnu poljo­
privredu i neotočnih ulaga­
ča. Prema riječima nekih su­
dionika rasprave, bitnijh po­
maka na bolje kad je riječ o 
vraćanju prije svega mladih 
ljudi na otok neće biti dok dr­
žava različitim subvencionira­
njima ne osigura uvjete za 
povratak tako da cijena živo­
ta na kopnu i otoku bude je­
dnaka.

S. GRUBIC

NOVE MJERE AKTIVNE POLITIKE ZAPOŠLJAVANJA

Aktivne mjere zapošljava­
nja koje je, od lipnja ove 
godine, počeo provoditi 
posredstvom svojih područnih 

službi Hrvatski zavod za zapo­
šljavanje, nisu pokazale osobite 
rezultate. Zato se, nakon što je 
Vlada RH, početkom ovog mje­
seca, prihvatila izmjene i dopu­
ne aktivnih mjera zapošljava­
nja, započelo s provođenjem no­
vog »paketa« mjera.

Obrazlažući razloge tako br­
zih izmjena u aktivnoj politici za­
pošljavanja, Luka Petrina, po­
moćnik ravantelja šibenskog 
Zavoda za zapošljavanje, na 
konferenciji za novinare, iznio 
je i podatak da se na razini dr­
žave, pomoću jedne od mje­
ra, uspjelo zaposliti svega 
360 nezaposlenih a od lipnja 
ove godine na adresu šiben­
skog Zavoda stiglo je pet za­
htjeva za korištenje jedne od 
mjera na osnovi čega se zapo- 
slilio sedmero nezaposlenih.

S područja Drniša i Knina, do­
dao je Petrina, nije ui šibenski 
Zavod pristigao niti jedan za­
htjev. Nove mjere obuhvaća­
ju zapošljavanje nezaposle­
nih osoba bez radnog isku­
stva u struci i to na način da 
Zavod financira 41 posto bru­
to plaće radnika. Uvjet je da 
takva osoba mora biti barem 
30 dana prijavljena Zavodu 
za zapošljavanje a moguće je 
toleriranje radnog iskustva u 
struci do šest mjeseci. Zavod 
će poslodavca koji zaposli ra­
dnika bez radnog iskustva su­
financirati u razdoblju od je­
dne godine. Od tri pa do 12 
mjeseci ovisno o stupnju 
obrazovanja.
Uvođenje radnika u posao ili 
njegovo osposobljavanje Za­
vod bi sufinancirao s 41 po­
sto bruto plaće radnika. Ova­
kva mjera, kaže Petrina, mo­
gla bi vrijediti za sve one neza­

poslene koji imaju radnog 
iskustva.
Treća mjera je osposobljava­
nje, prekvalifikacija i dokvalifi­
kacija za poznatog ili nepo­
znatog poslodavca. Pod poj­
mom poznati poslodavac po­
drazumijeva se slučaj da. uko­
liko u evidenciji Zavoda nema 
nezaposlenih opsoba sa zani­
manjem koje poslodavac tra­
ži, onda Zavod nudi prekvalifi­
kaciju ili dokvalifikaciju neza­
poslene osobe koja ima neki 
drugi profil zanimanja. U ta­
kvom slučaju Zavod plaća 60 
posto troškova nastave. Pre­
ma novim mjerama poduze­
ća koja su u sanaciji i imaju vi­
šak zaposlenih, imaju moguć­
nost iskoristiti ovu mjeru za 
prekvalifikaciju tih radnika jer 
bi tada Zavod snosio čak 80 
posto troškova doškolovava- 
nja. Isto tako Zavod za zapo­
šljavanje utvrdit će koja su de­

ficitarna a koja suficitarna za­
nimanja pa će platiti osposo­
bljavanje nezaposlenih oso­
ba za neka deficitarna zani­
manja.
Prema novim mjerama poslo­
davcu koji zaposli nezaposle­
nog hrvatskog branitelja Za­
vod će sufinancirati prve godi­
ne 70 posto bruto plaće a dru­
ge godine 50 posto plaće. 
Ukoliko ga poslodavac zadrži 
u stalnom radnom odnosu Za­
vod će mu isplatiti i još dvije 
tisuće njemačkih maraka.
Osim tih mjera aktivne politi­
ke zapošljavanja prema riječi­
ma Luke Petrine, Zavod za za­
pošljavanje priprema i poseb­
ne programe također u cilju 
poticanja zapošljavanja.
Posebno je zanimljiv pro­
gram poticanja samozapošlja- 
vanja.
- Postoje osobe koje nemaju 
posla ali su zainteresirane da 

samostalno taj problem rije­
še. Mi takvim ljudima nudimo 
mogućnost kreditiranja prili­
kom otvaranja obrta i slično, 
ali će, naravno, prije toga mo­
rati proći kroz određen filter 
kako bi kredit dobili. Program 
kreditiranja je za sada u pri­
premi - kazao je Petrina. Uvjet 
je, dodaje, da oni koji dobiju 
kredite za samozapošljavanje 
budu praćeni stručnjacima iz 
Hrvatske mreže konzultana- 
ta.
Zavod za zapošljavanje pri­
prema i program zbrinjavanja 
viška radnika bilo na način da 
se oni prekvalificiraju uz po­
moć Zavoda ili da dobiju kre­
dit za samozapošljavanje. Pla­
nira se tako, kazao je novinari­
ma Luka Petrina, da se uz po­
moć županijskog Ureda za go­
spodarstvo sakupe svi do sa­
da nerealizirani zahtjevi za 
kreditima HBOR-a namijenje­

ni poticanju malog i srednjeg 
poduzetništva. Zavod pripre­
ma i program kreditiranja po­
duzeća kako bi se otvorila no­
va radna mjesta u malom i 
srednjem poduzetništvu. 
Uvjeti za dobivanje takvih kre­
dita, kaže Petrina. bit će po­
voljni. I na kraju jedan od pro­
grama je i program javnih ra­
dova a takav je primjer pošu- 
mljavanje ili održavanje i či­
šćenje plaža za vrijeme turisti­
čke sezone. Naravno o tome 
će Zavod razgovarati s jedini­
cama lokalne samouprave. _ 
Trenutačno je na području Si- 
bensko-kninske županije 
11.167 nezaposlenih osoba. 
Hoće li nove mjere zapošlja­
vanja pridonijeti smanjivanju 
nezaposlenosti, teško je govo­
riti jer njihovo zaživljavanje 
ovisi o gospodarskom okruže­
nju za koje se, barem u našoj 
županiji, ne može reći da je 
optimistično. S.G.
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SUEOUI IDUĆE GODINE

Promjena u koncepciji neće biti ni iduće godine, no 
Ivo Livaković predlaže da za novo tisućljeće šiben­
ski dječji festival dobije i novo ruho, te da ga otva­
ra dijete, a ne političari

Gotovo četiri mjeseca na­
kon završetka 38. među­
narodnog dječjeg festi­
vala, Festivalski odbor prvi se 

put sastao protekle subote ka­
ko bi raspravio o programu ovo­
godišnjeg festivala i propozicija­
ma za idući festival.

Ove su godine na festivalu 
bila prikazana 63 programa, a 
nastupilo je 59 ansambala iz ze­
mlje i inozemstva. Prema ocjeni 
kritike i publike najviše je pozor­
nosti privukla predstava Grad­
skog kazališta lutaka iz Rijeke 
»Nadpodstolar Martin«, od lu­
tkarskih predstava izdvojila se 
»Umišljena mišica« Zageba- 
čkog lutkarskog kazališta, na­
stup Studija »Žaro« iz Pule u gla- 
zbeno-plesnom dijelu, te u lite­
rarnom književna večer posve­
ćena Jakši Fiamengu, kazao je 
ravnatelj Šibenskog kazališta 
Dragan Zlatović. Od inozemnih 
ansambala osobito je zapažen 
bio nastup Državnog kazališta 
lutaka Warszawe i teatra Terra

U KNJIŽARI I ANTIKVARIJATU »FAUST«

Mozartissimo o življenju i stvaranju
Mozartissimo je šesta knjiga pjesama šibenskog pjesni* 
ka Stjepana Gulina, koju su zajednički objavili Grad­
ska knjižnica Juraj Šižgorić i Matica hrvatska Šibenik

Najnoviju, šestu, zbirku 
pjesama šibenskog pje­
snika Stjepana Gulina 
»Mozartissimo«, zajedničkim su 

snagama objavili Gradska knji­
žnica »Juraj Šižgorić« i Matica 
hrvatska Šibenik. Šibenskoj je 
javnosti knjiga predstavljena 
proteklog vikenda u antikvarija­
tu »Faust«. U nazočnosti autora 
i izdavača, o Gulinovu pjesniš­
tvu govorio je književnik Ivo Bre- 
šan.

Zđ razliku od Ante Stamaća, 
koji je za Gulinov »Mozartissi­
mo« napisao pogovor i koji je 
ustvrdio postojanje triju temat­
skih kompleksa: problematizira- 
nje stvaranja pjesme, divljenje 
glazbeničkom poslu, te stanovi­
tu odanost siromaštvu i čestito­
sti života kao opredjeljenje i ži­
votni svjetonazor, Brešan u Guli- 
novoj poeziji uočava tek stvara­
nje i življenje kao tematske kru­
gove. 

nuova iz Umbertide. I festival­
ske radionice, rekao je Zlatović, 
ove su godine bile brojnije nego 
ikad te je tako još jednom potv­
rđena važnost i tog dijela 
MDF-a.

Za održavanje 38. MDF-a 
utrošeno je milijun i 150 tisuća 
kuna te je u ovoj godini festival 
završio s oko 40 tisuća kuna u 
plusu.

Prijave za 39. MDF koji će 
trajati od 19. lipnja do 3. srpnja, 
primat će se do 15. siječnja idu­
će godine. Kako je rečeno, kon­
cepcija se neće mijenjati te će 
biti odabrane po četiri dramske, 
lutkarske i glazbeno plesne 
predstave, a od inozemnih bit 
će izabrano šest programa. Pro­
storni i tehnički problemi s koji­
ma se Šibenik susreće u velikoj 
mjeri od kada je zatvoreno kaza­
lište nisu razlog da na festival 
he budu pozvani najbolji lutkar­
ski teatri s najboljim predstava­
ma, istaknuto je na sastanku Fe­
stivalskog odbora. I uloga ure­

— Kada je riječ o stvaranju, 
Gulin osjeća permanentni jaz 
između htjeti i moći. Čovjek mo­
že samo izricati, ali ne i izreći, 
jer to pripada Bogu — kazao je 
Brešan. podsjećajući kako se 
najnovija Gulinova zbirka pjesa­
ma nadovezuje na zbirku »Rije­
či«. I dok se tu Gulin riječju bavi 
na ontološkoj razini, jer riječ je 
ujedno i stvar koju izražava, u 
»Mozartissimu« ide korak dalje. 
Spoznaje da koliko god se čo­
vjek trudi, uvijek nešto ostaje 
nedorečeno i neižrečeno. U 
stvari koju riječ izriče postoji ne­
što što izmiče izričaju samom, a 
to je bit same stvari, zaključio je 
Brešan.

— Riječi su za Gulina nešto 
čime se izriče ono što nadilazi 
njih same!

Unatoč tom nepremosti­
vom jazu, Gulin ne očajava već 
nudi stanovito rješenje, pomire­
nje, smatra Brešan, Korijeni tog 
rješenja su u nezaokupljenosti 

dnika trebala bi biti veća u krei­
ranju svakog programa. Osim 
prijavljenih predstavnika ure­
dnik bi trebao imati mogućnosti 
da pogleda sve važnije predsta­
ve hrvatske scenske produkcije 
u tekućoj godini, jer su jedino 
umjetnički kriteriji jamstvo da 
će na festivalu biti izvedene naj­
bolje predstave.

lako idući festival neće doni­
jeti nikakve promjene, čulo se i 
mišljenje kako treba pripremati 
novu koncepciju za treće tisuć­
ljeće. Ivo Livaković je predložio i 
osnivanje ekspertne grupe koja 
bi trebala osmisliti novu koncep­
ciju, a na pragu novog tisućlje­
ća trebao bi se osloboditi i ne­
kih starih modela, dodao je Liva­
ković zalažući se da dječji festi­
val ubuduće otvara dijete, a ne 
političar kako je to bilo do sada.

Urednik likovnog programa 
Vlado Bužančić podnio je ostav­
ku zbog, kako je navedeno, 
zdravstvenih problema.

M. LONČAR

nedostižnim, jer je i to nedosti­
žno možda varljiva besmislica. 
Kao i u životu, tako i u stvaralaš­
tvu postoji smisao iako pjesnik 
ne može izreći neizrecivo. Ukra­
tko i život i stvaralaštvo imaju 
smisla bez obzira na nedokuči- 
vost i neizrecivost, ustvrdio je 
Brešan.

Stjepan Gulin, inače po stru­
ci diplomirani pravnik, prvu je 
zbirku pjesama Kovine objavio 
78. godine. Nakon toga uslijedi­
le su Istovjetne pjesme, Protuti- 
jekovi. Ljubavne pjesme i Riječi. 
Njegove pjesme uvrštene su i u 
antologiju suvremenog hrvat­
skog pjesništva. Njegovo ime 
uvršteno je i u Hrvatski leksi­
kon, te Hrvatski bibliografski le­
ksikon. Neke Gulinove pjesme 
su uglazbljene i izvode ih šiben­
ske klape. Gulin objavljuje i kriti­
čke osvrte o pojedinim hrvat­
skim pjesnicima. Od 79. godine 
član je Društva hrvatskih knji­
ževnika. M. LONČAR

Sport i sportska pedagogi­
ja odnedavno su oboga­
ćeni jednom zanimljivom 
knjigom »Roditelji i dijete u spo­

rtu« autor koje je Ratko Karko­
vić. Nakladnik je Oktar, a knjigu 
su predstavili Milivoj Zenić i Ivi­
ca Slipčević. Predstavljanje je 
organizirala Gradska knjižnica 
Juraj Šižgorić u povodu Mjese­
ca hrvatske knjige.

Uočavajući sve veću ulogu i 
značenje roditelja u sportu, Kar­
ković u središte pozornosti stav­
lja upravo roditelja i njegov 
odnos prema djetetu — budu­
ćem sportašu. Roditelj je izni­
mno važan kao potpora djetetu, 
a osim toga danas i financijski 
sve više sudjeluje u sportskim 
aktivnostima svoga djeteta. S 
druge strane, roditelj može 
predstavljati i kočnicu svom dje­
tetu za uspješno bavljenje spo­
rtom, osobito ako svoje neostva­
rene ambicije preslika na dijete, 
zaključio je Zenić, dodajući ka­
ko Karkovićeva knjiga posebno 
poglavlje posvećuje i zdravoj 
prehrani i odnosu prema stimu­
lativnim sredstvima. Na kraju

U GALERIJI sv. KRŠEVANA DO 6. STUDENOGA

IZLAŽE MARCELA KUNtER

Izložba pod nazivom »Klasteri« zagrebačke 
akademske slikarice Marcele Munger otvore­
na je u galeriji sv. Krševana proteklog petka, 
a Šibenčani će je moći razgledati do 6. studeno­

ga. Marcela Munger, iako višegodišnja vrlo 
uspješna voditeljica likovne radionice Međuna­
rodnog dječjeg festivala, prvi put izlaže u Šibeni­
ku. Riječ je o dvadesetak slika rađenih na način 
da je autorica slagala kserografirane crteže u slo­
jevima prozirna papira, kolažirala ih, dodavala 
boju voštanim pastelama, drvenim bojama ili tu­
šem u boji. Takvim kombiniranjem tehnika, napi­
sala je u predgovoru kataloga Jadranka Pintarić, 
nastali su slojevi tekstura, bogati, taktilno privlač­
ni, transparentni i u pomaku — klasteru. Enes Qu- 
ien. pak piše kako izraz klaster, od engleske rije­
či cluster, odlično pristaje Marcelinim slikama i 
njenom uslojavanju papira. Kroz prozirni paus

papir vidi se konfiguracija crteža u drugoj varija­
ciji, prožimajući se s gornjim crtežom. Tako se 
Marcelini klasteri mogu shvatiti kao mnoštvo li­
nijskih prepleta, odnosno skup crteža koji isto­
dobno funkcioniraju kao tonske ljestvice podme­
tane jedna ispod druge ili jedna povrh druge, za­
ključuje Quien.

Marcela Munger slikarstvo je diplomirala 
1972. godine na zagrebačkoj Akademiji likov­
nih umjetnosti u klasi prof. Nikole Reisera, a da­
nas radi kao profesor crtanja i slikanja u Školi za 
primijenjenu umjetnost i dizajn, te kao predavač 
na Arhitektonskom fakultetu — studij dizajna u 
Zagrebu.

Kao članica Hrvatskog društva likovnih 
umjetnika već punih 20 godina sudjeluje u likov­
nom životu Hrvatske, a osim u zemlji imala je 
mnogo grupnih i samostalnih izložaba i u ino­
zemstvu. M.L

Uočavajući važnost uloge roditelja či­
ji je doprinos u sportskom razvoju dje­
teta nezaobilazan i nemjerljiv, Ratko 
Karković je napisao knjigu »Roditelj i 
dijete u sportu« koju preporučuje svim 
roditeljima i sportskim pedagozima
autor donosi izjave vrhunskih 
sportaša koji progovaraju o 
svom osobnom iskustvu, napori­
ma i samoodricanjima na putu 
ka uspjehu.

Knjigu je svim roditeljima, i 
sportskim pedagozima preporu­
čio i Ivica Slipčević, ističući ka­
ko roditelj, dijete i trener čine 
trokut koji donosi uspjeh jedino 
ako se među njima ostvari do­
bra komunikacija. Roditelj je taj 
koji će djetetu prvi ukazati na va­
žnost bavljenja sportom. On će 
pripomoći djetetu u odabiru 
sporta kojim će se baviti, imaju­
ći u vidu njegove tjelesne i psihi­
čke osobine.

Dobna granica početka bav­
ljenja sportom sve se više snizu- 

je. kazao je Slipčević. Danas dje­
ca intenzivno počinju trenirati 
još u predškolskoj dobi. Stoga 
je pomoć roditelja nezaobilazna 
i dragocjena.

Autor knjige Ratko Karko­
vić, dugogodišnji trener i sam 
roditelj, čiji je sin istaknuti spo­
rtaš, istaknuo je kako je kroz 
osobno iskustvo spoznao kako 
je roditelj najvažniji čimbenik u 
životu mogućeg vrhunskog spo­
rtaša. I premda roditelji s preve­
likim ambicijama mogu izazvati 
gotovo incidentne situacije kao 
što se u posljednje vrijeme do­
gađa često i u hrvatskom spo­
rtu. Karkovićeva knjiga svojevr­
stan ie putokaz kako je to mogu­
će izbjeći.

M. LONČAR



UZ JOS JEDNU NAJAVU NASTAVKA RADOVA NA ŠIBENSKOM KAZALIŠTU

OBNOVA KAZALIŠTA
RAKOVIM KORAKOM?

ednom imaju priliku provjeriti točnost 
mova kazališta biti nastavljena idući tje-

Šibenčani još ii 
najave da će obi 
dan. I dok Nikola Rak kaže kako će obnovljeno kazali­
šte otvoriti vrata najvjerojatnije do sv* Mihovila iduće 
godine, u poduzeću »Ran« kažu kako je realan rok 
ipak konac godine

USK<

ETOD ...

Gotovo punih sedam mje­
seci proteklo je od potpisi­
vanja ugovora o nastavku 

radova na obnovi šibenskog ka­
zališta, a da za to vrijeme nije na­
pravljeno gotovo ništa. Nekoliko 
kamiona žbuke i ostalog materi­
jala odvezeno je iz kazališta i to 
je bilo sve! Jedino je redovito bo­
jana drvena ograda koja je, umje­
sto da štiti gradilište, postala mje­
sto za oglašavanje kulturnih do­
gađanja što ih je organiziralo Ši- 
benko kazalište. Prije dvadese­
tak dana šibenski je dogradona- 
čelnik Nikola Rak najavio kona­
čan nastavak radova, no oni ipak 
još nisu počeli. Krešimir Nikolac 
direktor poduzeća »Ran«, jednog 
od izvođača radova uz tvrtku 
Elektro centar »Tudić«, vrlo opre­
zno najavljuje mogućnost poče­
tka radova tek kroz idući tjedan. 
Što je uzrok tolikom kašnjenju?

Čekala se izvedbena 
dokumentacija

Kada je 1. travnja gradska 
uprava potpisala ugovor s izvođa­
čem, ozbiljan i svečarski ton, te 
zravica uz šampanjac otklanjali 
su svaku pomisao da je možda ri­
ječ o prvotravanjskoj šali. Mje­
sec dana prije šibenski gradona­
čelnik Franko Čeko sazvao je kon­
ferenciju za novinare kako bi jav­
nost izvijestio uoči sad već legen­
darne priredbe »Šibenskom kaza­
lištu na uzdarje« što je nova grad­
ska valst s njim na čelu napravila 
na obnovi kazališta. U očekiva­
nju da se razriješi žalba splitske 
tvrtke Brodosplit, čija molba nije 
prihvaćena na ponovljenom na­
tječaju za izvođača. Čeko je ista­
knuo kako je do konca prošle go­
dine izrađena sva potrebna tehne 
čko-izvedbena dokumentacija, a 
tvrtka Arcos iz Šibenika izabrana Ugovor o nastavku radova je potpisan, a dokumentacija nije bila gotova, 
je za konzalting i nadzor nad cje- premda je F Čeko tvrdio da jeste

lokupnom obtjovom. Računajući 
vjerojatno na kratkotrajno pam­
ćenje javnosti, tu izjavu ovih je 
dana zapravo demantirao dogra- 
donačelnik Rak, koji je kazao ka­
ko je dokumentacija bila nepot­
puna zbog čega je praktično tre­
balo napraviti novu. Krešimir Ni- 
kolac koji ističe kako je posao na 
obnovi kazališta iznimno važan 
za ugled njegove tvrtke, priznaje 
kako je znao da cijela dokumen­
tacija nije gotova, ali je pretpo­
stavljao da je riječ o manjem dije­
lu koji će brzo biti gotov. Ovako, 
ušao je u posao u kojem sedam 
mjeseci nije ništa radio. Na pita­
nje ima li zbog toga troškova, u 
diplomatskom je tonu odgovo­
rio: »Znate što se događa kada 
vam radnici čekaju i ništa ne ra­
de!«. M.L.

Nastojeći sve prikazati tek 
kao manji zastoj koji ništa ne mi­
jenja u konačnici, Rak je kazao 
kako ovo višemjesečno čekanje 
neće povećati troškove obnove 
kazališta, a radovi bi, trebali biti 
završeni, ne u lipnju kako je nave­
deno u ugovoru, već do konca 
rujna iduće godine. »Nadamo se 
da će kazalište biti otvoreno za 
blagdan sv. Mihovila« — izjavio je 
Rak.

Njegov, optimizam očigledno 
ne dijele izvođači. Daleko realniji 
rok završetka obnove bio bi ko­
nac iduće godine i to pod uvje­
tom da se ne dogode nikakve no­
ve projektno-izvedbene promje­
ne, kazao je Krešimir Nikolac.

Nešto više od godinu dana 
nakon što je očišćeno 
istočno pročelje katedra­
le sv. Jakova, u šibenskom Kon­

zervatorskom odjelu najavljuju 
nastavak radova i čišćenje sje­
vernog pročelja. Metoda čišće­
nja ovaj put bit će posve drukči­
ja. a bit će obavljeno i probno či­
šćenje manje površine.

Za razliku od prvog puta ka­
da je prljavština odstranjivana 
pjeskarenjem riječnim pijeskom 
fine granulacije pod kontrolira­
nim pritiskom, sada će se kate­
drala čistiti hladnom, odnosno 
toplom vodom, a za jače zaprlja­
ne dijelove koristit će se i deter­
džent s neutralnim faktorom, ra­
zličite nemetalne četke, specijal­
ne paste i aluminijev oksid.

U potrazi za pravom 
metodom

Kada je istočno pročelje do 
friza glava bilo očišćeno i zasjalo 
neobičnom bjelinom, mišljenje 
stručne javnosti bilo je podijelje­
no. I dok su jedni smatrali kako 
je tako radikalno čišćenje nepri­
mjereno spomeniku kulture po­
put katedrale, te da je izazvalo 
nepotrebna oštećenja i skinulo 
patinu, drugi u obavljenom po­
slu nisu vidjeli ništa loše. Miro­
slav Škugor koji je vodio te poslo­
ve tvrdio je kako je čišćenje 
obavljeno stručno, a buka podi­
gnuta u javnosti prema njegovu 

Ml.
Svečano otvorenje 3. smotre puhačkih orkestara: unisoni zvuci iz 550 glazbala

Snimke: 
j Radovan GOGER

mišljenju bila je potpuno nepo­
trebna. Škugor je kategorički tvr­
dio kako pjeskarenje nije izazva­
lo nikakva oštećenja, a kao do­
kaz tome isticao je i dalje vidljive 
tragove alata kojim je obrađivan 
kamen. No, mišljenje pročelnika 
Konzervatorskog odjela Joška 
Ćuzele prema kojem je pjeskare­
nje naprosto katastrofalna meto­
da, vjerojatno je prevagnulo jer 
se krenulo u potragu za drugim 
načinima čišćenja katedrale. Pri­
hvaćeni prijedlog Mile Mesića 
vlasnika radionice za obradu i re­
stauriranje kamena »Krševan« iz 
Bibinja zasnovano je na prvim 
sustavnim konzervatorskim istra­
živanjima uzroka i posljedica pro­
padanja kamena na šibenskoj 
katedrali, a koja su prije 28 godi­
na započeli istaknuti hrvatski 
stručnjaci u suradnji s nekoliko 
znanstvenika iz Kraljevskog insti­
tuta za zaštitu kulturne baštine u 
Bruxellesu i Središnjim restaura- 
torskim institutom u Rimu. I 
premda je u tom razdoblju 
»zdravstveno« stanje kamena ši­
benske katedrale postalo još go­
re, Mesić ističe kako su glavni 
uzroci propadanja kamena i da­
lje isti, a riječ je prije svega o pro­
diranju vode i vlage, te onečišće­
nju zraka koji izrazivaju različite 
promjene na kamenu od ružnih, 
ali relativno lako odstranjivih tra­
gova otopljenog vapnenog vezi­
va i zelenkastih nakupina mikro- 
flore, do vrlo tamnih »krasta« ko-
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zela bik 
no, sjeve 
stif <e 
odnosno 
dom i i 
neutralni 
neki diji 
će se spei 
ma, gase

vim oksi 
probu pr 
sceno po 
tvornog i

ŠIBENIK JE BIO DOMAĆINO

PRINOSI
s ibenik je u minulu su­

botu bio u znaku puha­
čkih orkestara. Ponaj-

bolji od njih u Hrvatskoj, dva­
naest pobjednika regional­
nih smotri održanih tijekom 
godine, okupili su se na 3. na­
tjecanju koje je ovaj put prire­
đeno u povodu 700. obljetni­
ce Šibenske biskupije, 150. 
godišnjice Šibenske narodne 
glazbe i pola stoljeća Hrvat­
skog sabora kulture. Sabor 
kulture već je desetljećima 
stožerna udruga kulturno- 
umjetničkog amaterizma, a 
puhački su orkestri njegovo 
brojno članstvo.

Glazbe su se prvo okupile 
na Trgu Pavla Subića, gdje 
su ih, u ime domaćina i orga­
nizatora pozdravili Ivica Poljr-

čak, dograde 
ka i prof. Da 
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MANJOJ POVRŠINI

Probno čišćenje novim metodama obavit će se ispod friza glava

Puhački orkestar »Dorota* iz Primoštena: hoće ii se odlučiti na konkurentsku borbu u A-skupini natjecanja?

ci, koji otprije dva mjeseca 
nose ime svoga sponzora, po­
brali apsolutno najbolje ocje-

kestrima iz A-skupine.
Bez obzira na to, na 3. je 

smotri Puhačkih orkestara

je su vrlo agresivne i oštećuju 
sšm kamen, a koje su se stvara­
le od nastanka katedrale uslijed 
reakcije kamena vapnenca sa 
sumpornom kiselinom prisut­
nom u onečišćenoj atmosferi. 
Te tamne nakupine, u kojima su 
pronađeni ugljik, organske praši­
ne, manganovi i željezni spojevi, 
vrlo su čvrste što dodatno oteža­
va čišćenje, a redovito se nalaze 
na kamenoj plastici i profilacija- 
ma izvan izravnog doticaja kiše, 
zbog čega je smatra Mesić, bio 
potreban dodatan oprez u odabi­
ru odgovarajuće tehnike čišće­
nja.
Prema iskustvu Italije i 

Engleske
Polazeći od restauratorske 

prakse Italije i Engleske koje su 
najdublje zašle u problematiku 
čišćenja kamenih fasada spome­
nika kulture, te nakon kraćeg stu­
dijskog boravka u Rimu kako bi 
se upoznao s tehnikama čišće­
nja koje se trenutačno najčešće 
koriste na spomenicima izrazite 
graditeljske i kulturne vrijedno­
sti, Mesić je predložio nekoliko 
metoda čišćenja sjevernog pro­
čelja katedrale, a sam postupak 
trebao bi se odvijati u nekoliko 
faza.

Za početak Mesić predlaže 
čišćenje hladnom vodom pod 
odgovarajućim tlakom, a pojedi­
ni dijelovi nakon namakanja me­
hanički bi se čistili sirkovim i pla­

umijeća od toliko puta poka­
zanog potencijala Šibenča­
na. K tome još, ŠNG je i pre­
šla vremensko ograničenje 
nastupa, no zablistala je 
izvedbom barokne »Hvali Go­
spodina Jeruzaleme« Ivana 
Šibenčanina. Drugim riječi­
ma, Šibenčani mogu biti za­
dovoljni, a daleko je veća po­
teškoća to što nepokoleblji­
vo kvalitetno muziciraju na ui­
stinu starim glazbalima. U be­
sprijekorno ulaštenoj mjedi 
njihova instrumentarija ipak 
se ogleda sve siromaštvo tre­
nutka Šibenika. Brončana pla- 
keta u A-skupini otišla je u 
Sv. Križ-Začretje. Zagorci mo­
gu i bolje, i njihovo mjesto u 
1. ligi glazbarske kvalitete 
stalno je sigurno. No, pravo 
je iznenađenje nastupilo u 
B-kategoriji. u kojoj su se na­
tjecale Gradska glazba »Tren- 
kovi panduri« iz Požege, Li­
mena glazba KUD-a »Lobor« 
iz Lobora. Gradska glazba iz 
Imotskog, Puhački orkestar 
Rozga iz Dubravica i Puhački 
orkestar »Dorota« iz Primo- 
štena. Upravo su Primošten- 

stičnim četkama. Jače zaprljane 
površine prate bi se toplom vo­
dom u kombinaciji s pH neutral­
nim deterdžentom, također uz 
upotrebu četki, a postupak bi se 
ponavljao sve dok se ne posti­
gne zadovoljavajući rezultat. Ovi­
sno o učinku navedenih metoda, 
odlučit će se o daljnjem postup­
ku. No, izvjesno je da će se poje­
dini dijelovi profilacije i kamene 
plastike morati oblagati specijal­
nom pastom, a na neke dijelove 
gdje je naslaga nečistoće tanka, 
ali vrlo čvrsta nanosit će se sloj 
gašenog vapna. Čišćenje teže 
dostupnih dijelova obavit će se 
mikro pjeskarenjem s aluminije- 
vim oksidom fino praskaste gra- 
nulacije.

Prema prijedlogu koji je Me­
sić uputio šibenskom Konzerva­
torskom odjelu kompletno čišće­
nje i zaštita kamena mogli bi biti 
obavljeni za 80 radnih dana, a 
troškovi iznose 317.200 kuna.

lako je Mesićev prijedlog či­
šćenja katedrale prihvaćen, ipak 
će se prvo obaviti probno čišće­
nje na površini od oko jednog če­
tvornog metra i to na istočnom 
pročelju ispod friza glava, kazao 
je Miroslav Škugor. Tako će se 
na najbolji način vidjeti učinkovi­
tost predloženih metoda, odno­
sno bit će moguće bolje procije­
niti koji će se od navedenih po­
stupaka primijeniti i koliko će 
vremena za to biti potrebno.

Marija LONČAR

NATJECANJA PUHAČKIH ORKESTARA HRVATSKE

moštena može se mjeriti i s 
puno značajnijim glazbenim 
dosezima — dodao je Mladen 
Tarbuk, i potom istakao neu­
pitnu kvalitetu orkestara iz 
Imotskog, Karlovca, Bjelova­
ra i Pule. Visoke ocjene Pri- 
moštencima, koji su tako, po­
stali zvijezdama minulog na­
tjecanja, postavljaju među­
tim, pitanje koje se načelo od­
mah po završetku smotre, 
još u hodnicima športske 
dvorane na Baldekinu: hoće 
li se primoštenska glazba, na­
kon takvih ocjena, odlučiti na 
konkurenciju u prvoj skupini, 
okušati se u izvedbi glazbeno 
zahtjevnije obvezne skladbe 
i potražiti svoje mjesto među 
najboljima, ili će i dalje ostati 
na čvrstoj poziciji drugoliga- 
škog prvaka? Orkestri iz 
A-skupine očekuju od »Doro- 
te« da se upusti u takvo ogle- 
danje. To bi bio najpošteniji 
naredni korak instrumentari­
jem skromne glazbe, koja je 
Stručno povjerenstvo zadivi­
la donošenjem Gabriellijeve 
renesansne skladbe u aran­
žmanu ravnatelja Branka Ro- 
žankovića — mišljenje je u or-

USKA GLAZBA ZABLISTALA IZVEDBOM
tŠibenr- ne Stručnog povjerenstva, pobijedila — glazba. Prof. Da-
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Najbolje ocjene Stručnog povjerenstva dopale su instrumentarijem skromni
orkestar iz B-natjecateljske skupine koji je »intonativno i izvedbeno bespri- 
jekorno donio svoj repertoar, a posebno renesansnu skladbu 'La spiritata' 
G. Gabriellija« — Ovogodišnji slavljenici, Šibenska narodna glazba, dobitni­

ci su srebrne plakete, a opći je zaključak minulog natjecanja, sve zamjetni- 
ja kakvoća puhačkih orkestara, na tragu europskih i svjetskih dosega

glazba, Puhački orkestar gra­
da Pule, Puhački orkestar 
»Ivo Tijardović Regeneraci- 
ja«, Ciglenica Zagorska — sv. 
Križ Začretje, Puhački orke­
star grada Karlovca, Gradska 
glazba Makarska i Puhački or­
kestar HKUD-a »Željezničar« 
iz Zagreba. Obvezna skladba

za ovu skupinu bila je Kuljeri- 
ćeva »Tri su dekle«, a ostatak 
repertoara bio je slobodni 
izbor svake od glazbi. Zlatne 
plakete Puli, Karlovcu i Bjelo­
varu, nakon proglašenja naj­
boljih u ovoj kategoriji, nisu 
bile iznenađenje. To su kvali­
tetni orkestri, posebno pul-

ski, koji, poslije profesional­
nog, Simfonijskog puhačkog 
orkestra Hrvatske vojske slo­
vi za najbolji. Pomalo su izne­
nadili slavljenici u ovoj grupi 
— Šibenska narodna glazba, 
inače uvjerljivi pobjednik regi­
onalnog natjecanja, koja je, 
prema ocjeni Stručnog povje-

renstva, zaslužila srebrnu pla- 
ketu.

Taj mali »podbačaj« je­
dne od najstarijih glazbi, godi­
nama u hrvatskome vrhu, i 
ne treba previše zabrinjavati. 
Manje bodova donijela im je, 
uvjereni su poznavatelji, 
izvedba skladbe »California«, 
koja traži manje glazbenog

Stručnog Da-
Bez obzira na to što su se na­
tjecali u »drugoj ligi«, glazbe­
nici »Dorote« svoj su reperto­
ar donijeli intonativno bespri­
jekorno, a njihova izvedba 
»La spiritate« Giovannia Ga- 
briellija toliko je kvalitetna i 
dojmljiva — da će Stručno po­
vjerenstvo natjecanja i Hrvat­
ski sabor kulture to imati na 
umu prilikom međunarodnih 
gostovanja — izjavio je Mla­
den Tarbuk, šef-dirigent Sim­
fonijskog puhačkog orkestra 
Hrvatske vojske i predsje­
dnik Stručnog povjerenstva. 
Pored njega, ocjene su dono­
sili i Vladimir Svilović, profe­
sor glazbene škole »Josip 
Hatze« u Splitu, i Šime Vuleli- 
ja, profesor Muzičke akade­
mije u Zagrebu. — Uspjeh Pri-

mir Bačić, tajnik Hrvatskog 
sabora kulture, jednako kao i 
Mladen Tarbuk, sa zadovoljs­
tvom je zaključio da se od 
proteklog natjecanja do da­
nas, kvaliteta orkestara znat­
no poboljšala. Mnogi su od 
njih, ne treba zaboraviti, za­
pravo i jedini nositelji kulture 
u svojim sredinama, ili barem 
najistaknutiji i vidljivo je da 
marom i upornim pohađa­
njem seminara za ravnatelje, 
koje održava Mladen Tarbuk, 
iz mjeseca u mjesec mijenja­
ju uvriježenu sliku o limenim 
glazbama kao isključivim pra- 
titeljicama vatrogasnih sve­
čanosti. Trendovi su, u tom 
obliku glazbenog iskazivanja, 
nesumnjivo na tragu europ­
skih i svjetskih — i sve bliži 
profesionalnim izazovima.

B. PERIŠA
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U jubilarnoj godini 
za šibensku naro­
dnu glazbu - najstari­
je kulturno društvo u 
Šibeniku i jedno od 
najstarijih u Hrvat­
skoj, »Šibenski list« 
u nekoliko nastava­
ka objavljuje izva­
tke iz monografije 
»Šibenska narodna 
glazba 1848-1998« 
autora Darka Guli- 
na, sadašnjeg pred­
sjednika ŠNG. Mono­
grafija će iz tiska iza­
ći početkom 1999.

Kako je već pet godina Ši-‘ 
benik bio bez hrvatske 
glazbe, ugledni građani i 
prvaci »Stranke prava«, dr. Juli­

je Gazzan i dr. Ante Dulibić, 
shvativši koliko je to štetno za 
hrvatsku stvar odlučili su obno­
viti Šibensku glazbu. Poče­
tkom 1900. god. održana je 
Obnoviteljska skupština na ko­
joj su izabrani dužnosnici:

Dr. Julijer Gazzari - predsje­
dnik (odvjetnik)

Dr. Ante Dulibić - potpred­
sjednik (sudac)

Ante Blažević - tajnik 
Ivan Grimani - blagajnik 
te članovi uprave: dr. Ivo 

Krstelj. Krste Jadronja i Ivan Mi- 
jaković. Nova uprava angažira­
la je za kapelnika Karla Zehet- 
nera, bivšeg višeg vojnog ka­
pelnika koji je službovao u Dal­
maciji. Mo Zehetner okupio je 
desetak bivših glazbara te po­
čeo s izobrazbom mladih gla­
zbara.

Prvi nastup tako obnovlje­
na glazba imala je u Kninu. 19. 

* kolovoza iste godine (u svojoj 
odjeći jer još nije imala), sviraju­
ći na prvoj konjskoj utvrdi u 
Dalmaciji. 0 tome nastupu čla­
nak je donijelo splitsko »Jedin­
stvo«:

»Oko 7 sati trke su svršene 
i uz svirku glabze sav narod kre­
nuo je u varoš. U 8 sati bio je 
koncert Šibenske glazbe na pi-

150. OBLJETNICA ŠIBENSKE NARODNE GLAZBE: RAZDOBLJE OD POČETKA STOUEĆA DO PRVE TALIJANSKE OKUPACIJE (1900.-1918.)

OBHOVUENAI POMLAĐENA GLAZBA
jaci, koja je bila osvijetljena 
bengalskom i acetilenskom 
svjetlošću. Također su sve ku­
će bile osvjetljene. Do kasno u 
noć narod je još vrvio po ulica­
ma - tek oko 2 sata po ponoći 
nastala je tišina.«

Uprava je imala velikih pro­
blema oko šivanja novih odora. 
Problemi su bili administrativ­
ne i financijske prirode. Naime, 
uprava je tri puta podnosila za­
molbe Dalmatinskom namje- 
sništvu u Zadru da joj se dozvo­
li odora koja je izgledom sličila 
odori Petra Zrinskog. pa odora 
koja je sličila odori zadnjeg hr­
vatskog kralja Petra Svačića. 
Obje zamolbe bile su odbijene, 
a odobrena je tek treća, pa su 
glazbari naručili šivanje odjeće 
koja je najviše sličila sokolskoj 
odori, ali je bila plave boje. Ni­
šta manji nisu bili ni financijski 
problemi. Nakon odobrenja za 
odore uslijedila je potraga za 
novcem. Trebalo je kupiti neko­
liko novih glazbala i popraviti 
stara. Sredinom 1903. god. svi 
su problemi bili riješeni. Glazba 
je dobila vrlo raskošno izveze­
ne odore (33 komada), riješen 
je problem glazbala, a mladi 
glazbari bili su već dobro uvje­
žbani. Samo se čekala prigoda 
da se Šibenska glazba u pu­
nom sjaju predstavi svom gra­
du.

Prigoda je stigla 5. srpnja 
1903. na dan Svetih Ćirila i Me­
toda. Pored ophoda gradom i 
promenadnog koncerta na Po­
ljani, planiran je i nastup u kate­
drali. No nastupu u katedrali 
prethodile su velike pripreme. 
Kako se zbog političkog trenu­
tka željelo tog dana pjevati gla­
goljsku misu u katedrali, a u 
svim katedralama svijeta se u 
to doba pjevalo isključivo na la­
tinskom, to se morala tražiti do­
zvola od Sv. Oca Pape.

Svađa i izmirenje 
glazbe i »Kola«
Dozvola je stigla iz Rima. 3. 

srpnja 1903. god., a u njoj Dr­
žavni tajnik Sv. Stolice kardinal 
Mariani Rompolla obavještava 
šibenskog biskupa da je Sv. 
Otac Papa udovoljio zamolbi 
gradske uprave i »četiri šiben­
ska društva«, i dozvolio da se 
na blagdan sv. Ćirila i Metoda 
smije pjevati misa na starosla­
venskom jeziku u stolnoj crkvi 
pod izričitim uvjetom da ova 
izvanredna dozvola »NEC 
TRANSEAT IN EXEMPLUM« 
(»Neka ne prijeđe u izgled tj. na-

Prvi nastup, nakon višegodišnje stanke, glazba je održa­
la na Dan sv. Ćirila i Metoda, 5. srpnja 1903. Do kraja go­
dine počima tijesno surađivati s »Hrvatskim sokolom«, 
što je glazbi u narednih deset godina omogućilo brojna 
putovanja i susrete s drugim glazbama i glazbarima

Odlazak Šibenskih i mandalinskih sokolova na izlet u Skradin. 5. svibnja 1907. Glazba i svirala na pram­
cu parobroda.

viku«). Drugim riječima Sveti 
Otac dozvolio je da se misa pje­
va na staroslavenskom jeziku 
ali samo te godine.

Međutim, za nastup u kate­
drali nije bila dovoljna samo do­
zvola Sv. Oca, već je moralo do­
ći do pomirdbe između »Šiben­
ske glazbe« i »Kola«, jer samo 
dvadesetak dana ranije (14. 6. 
1903. god.) sva hrvatska grad­
ska društva bojkotirala su kon­
cert »Kola« zbog njihovog krše­
nja dogovora o nenastupanju 
u kazalištu »Mazzoleni«.

Naime još početkom 1900. 
god. prigodom održavanja Va­
trogasnog plesa, gradski Talija­
ni u čijim je rukama bilo kazali­
šte uvrijedili su hrvatsku zasta­
vu. Tada je jedinstveni stav 
svih hrvatskih društava bio da 
se neće nastupiti u kazalištu 
sve dok se Talijani javno ne 
ispričaju Hrvatima. Međutim 
»Kolo« je prekršilo dogovor i 
ušlo u kazalište i bez talijanske 
isprike.

Glazba i kolo su se pomirili i 
na veliku radost građanstva na 
dan sv. Ćirila i Metoda u kate­
drali sv. Jakova otpjevana je 

glagoljska sv. misa. O tom va­
žnom događaju pisao je i »Na­
rodni list« iz Zadra u broju od 
11. srpnja 1903. god

»Blagdan svetih slavenskih 
apostola Ćirila i Metoda pro­
slavljen je svečano i dostojan­
stveno. Na 8 1/2 sati jutrom 
'Šibenska glazba' predvodila je 
veličanstvenu poruku, udaraju­
ći po izbor koračnice. U povor­
ci vidjesmo čete, novake i pod- 
mladak sokolski, do 300 oso­
ba. općinsku upravu i uprave 
hrvatskih društava, te četu vri­
jednih vatrogasaca. Na 9 sati u 
dubkom punoj Stolnoj Bazilici 
odpjevana je glagolska S. Mi­
sa, a pjevalo je hrvatsko muzič- 
no društvo Kolo', dok je glazba 
udarala. Jezik naroda pobjedo­
nosno i veličajno odjeknuo je 
svetim i velebnim hramom, 
čim je udareno novo razdoblje 
u povjesti našeg narodno-vjer- 
skog života. Na večer je 'Šiben­
ska glazba' na Poljani odigrala 
birani program, a slušalo je hi­
ljade i hiljade građanstva, dive­
ći se što impozantnome odielu 
glazbara, učinjenu po uzoru hr­
vatske velikaške nošnje, što 

skladnim zvucima glazbe vje­
što upravljane od zauzetnog 
učitelja Zehetnera. priznavaju­
ći umni i požrtvovani rad Dr. J. 
Gazzaria društvenog predsje­
dnika.«

Smrt glazbarskog 
dobrotvora A.

Šupuka
Za »Šibensku glazbu« bio je 

ovo veliki dan, društvo se prvi 
put fotografiralo i prvi put na­
stupilo u novoj odori.

Pored više nastupa do kraja 
godine za Glazbu je od naroči­
te važnosti bila uspostava su­
radnje s društvom »Hrv. So­
kol«. Ta suradnja trajala je slje­
dećih deset godina na obostra­
no zadovoljstvo. Sokol je tre­
bao glazbu, a Šib. glazba je ima­
la velike koristi jer je sokolski 
pokret u Dalmaciji i Hrvatskoj 
bio dosta aktivan te je to za gla­
zbare značilo dosta atraktivnih 
putovanja i susreta s drugim 
glazbama i glazbarima.

23. 8. 1903. god. — Šiben­
ska glazba svira na utemelje­
nju Sokolskog društva u Drni­
šu. Prisustvovalo je oko 500 so- 

kološa i glazbara iz cijele Dal­
macije. Pored sviranja na vje­
žbama, uvečer je ŠG priredila 
konocert.

U siječnju 1904. god. odr­
žana je druga godišnja skupšti­
na u ovom stoljeću. Sastav 
Upravnog odbora ostao je ne­
promijenjen. osim što su prva 
dva čovjeka zamijenila mjesta 
pa je predsjednik Glazbe po­
stao dr. Ante Dulibić a potpred­
sjednik dr. Julije Gazzari.

Pred Upravom se pojavio 
problem dirigenta jer je mae- 
sto Karlo Zehetner najavio 
odlazak. Njegov zadnji nastup 
sa »Šibenskom glazbom« bio 
je 12. ožujka 1904. god. na Po­
ljani gdje je »Hrvatski Sokol« 
izvodio javne vježbe uz pratnju 
glazbe.

Za njegovog nasljednika an­
gažiran je mo Franjo Šiller koji 
je do tada živio i radio u Splitu 
kao kapelnik Splitske glazbe. 
Maestro Šiller predstavio se 
javnosti na velikom izletu Soko­
la i Šibenčana u Skradinu, 10. 
travnja kada je s četiri parobro­
da stiglo u Skradin 900 Šiben­
čana. Evo kako je novinar Naro­
dnog lista iz Zadra u broju od 
13. travnja 1904. opisao na­
stup glazbe:

»Iza vježba krenuše svi sku­
pa na trg Burinovac, koji je tom 
prigodom bio sav okićen na­
šim trobojnicama. Tu je Hrvat­
ska šibenička glazba izvađala li­
jep program. Izvedoše ga toč­
no; a osobito se je dopao: Lisin- 
skeiv zbor Hrvatica iz opere 
»Porin«. I tu je pokazao glazbe­
ni podmladak, kako kroz kra­
tko vrijeme sa vrstnom uprav- 
Ijajućom-silom, kakova je go­
spodin Šiller. može da se dovi­
ne podpuna uspjeha. Po zavr­
šenoj svečanosti, uz razsvjetu 
umjetnih vatara, odputiše se 
svi zajedno put obale, te. uz ne­
prestano oduševljeno klicanje 
hrvatskom Skradinu i Šibeniku, 
puštanje vatrometa i udaranje 
glazbe, oprostiše se od nas na­
ši mili gosti.«

Ova godina donosi i jedan 
dosta tužni nastup. U nedjelju 
15. 5. 1904. glazbari sviraju 
na sprovodu svom dobrotvoru 
i dugogodišnjem članu uprave 
Anti vitezu Šupuku. Pored na­
še glazbe svirala je i Narodna 
glazba iz Splita.

Na javnim vježbama Soko­
la uz pratnju glazbe, 10. srpnja 
na Poljani prisutno bilo 8000 
ljudi. S obzirom na tadašnji 
broj stanovnika grada i okolice 
to je nevjerojatan broj.

(Nastavlja se)

BOJNI KRSTAŠ »KAISER KARL VI« PRVI JE RATNI BROD U 
ŠIBENSKOJ LUCI NA KOJEMU JE 1918. PODIGNUTA

HRVATSKA ZASTAVA

KUJ AUSTRIJSKE 
VLADAVINE U ŠIBENIKU
Naš sugrađanin, dipl. inž. Darko Gulin, podsjetio je na velik 

datum iz novije hrvatske povijesti: 31. listopada, navršava se 
80. obljetnica otkako je na nekom od ratnih brodova u šiben­
skoj luci prvi put podignuta hrvatska trobojnica. Zbilo se to 
1918. godine, potkraj 1. svjetskog rata, u rasulu Austro-Ugar- 
ske vojske i mornarice. Zbog straha od pobune, car Karlo nare­
dio je zapovjedniku Pomorskog okružja u Šibeniku da se flota, 
zgrade, instalacije i oružje mirno predaju Odboru Narodnog vi­
jeća u Šibeniku, gdje je tada bilo ukotvljeno tridesetak ratnih i 
pomoćnih brodova Carske i kraljevske Ratne mornarice. Zad­
njeg dana listopada 1918. Članovi Odbora Narodnog vijeća i 
Revolucionarnog odbora mornara došli su u gradsku luku i ma­
lim Čamcima prevezli se do bojnog krstaša »Kaiser Karl VI«, naj­
većeg od svih brodova zatečenih u Šibeniku. Na njegovoj je 
palubi, uz pomorski ceremonijal i svirku mornaričke glazbe spu­
štena austro-ugarska, i podignuta hrvatska zastava. Potom je 
Marko Stojić, član Odbora Narodnog vijeća, ispred postrojene 
posade i članova Odbora, održao povijesni govor i proglasio 
kraj austrijske vlasti u Šibeniku. Taj je čin bio popraćen burnim 
ovacijama građana, mornara i vojnika, koji su sve to promatrali 
s obale. Poslije je u gradu održana velika proslava — zapisano 
je u tadašnjim kronikama.

Bojni križar »KAISER KARL VI«
Prvi ratni brod koji je u Šibeniku razvio hrvatsku zastavu. Ovaj povijesni čin zbio se 31. 10, 1918. godina
Podaci o brodu: sagrađen 1898. god., tonaža 63001 brzina 20 M, posada 546 članova, naoružanje: 2 * 240 mm. 8 * 150 mm. 16 x 47
mm (brzometna). 2x70 mm (ti foto-arhiva D TRIVE)
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ZNAČAJNI NADNEVCI IZ POVJESNICE ŠIBENIKA: 1649. GODINE KUGA JE ZAMALO UNIŠTILA GRADSKO I PRIGRADSKO STANOVNIŠTVO

Prije svega jedno ustvrđe- 
nje: najstrašnija nesreća 
u cijeloj povijesti Šibeni­
ka bila je. tu prijepora zbilja ne­

ma, epidemija kuge koja je izbi­
la prije, otprilike, 360 godina. 
Zbilo se to, naime, 1649. godi­
ne, za vrijeme kandijskog rata. 
U prvoj polovini XVII. stoljeća 
izgledalo je da Šibenik ima oso­
bitu sreću jer ie ostao pošteđen 
od teških epidemija što su tada 
poharala Zadar i Split. Tek 
1629. godine zabilježeno je ne­
koliko slučajeva kužne bolesti u 
Šibeniku, ali se pošast tada nije 
dalje širila. Za kandijskog rata 
strašno je harala kuga u turskim 
pokrajinama, a u lipnju 1649.. 
godine unesena je ta bolest u Ši­
benik. »Zarazu su prenijeli mle­
tački vojnici koji su prodali je­
dnom šibenskom trgovcu ne­
što robe opljačkane u nekoj 
okuženoj kući u Glamoču. Prvi 
je od te bolesti umro, 8. lipnja, 
neki seljak iz Varoši. Tu prvu žr­
tvu pokopaše na brzinu, bez 
sudjelovanja svećenstva i bra­
tovština na pogrebu. Kad je za­
tim oboljelo više ljudi, proširilo 
se među neukim pučanstvom 
vjerovanje da se onaj težak po- 
vukodlačio i da izlazi iz groba i 
ubija ljude. Otvorili su njegov 
grob i glogovim trnom probili 
prsa lešine. Epidemija se, da­
kako, nije na to zaustavila« - pi­
še Mirko Dražen Grmek. Šiben­
čani su reagirali poput Firentina- 
ca u vrijeme »crne smrti«, to 
jest jedni su se odavati neumje­
renim zabavama i pljački, a dru­
gi su postili, molili se i zavjetova­
li. Nitko nije htio slušati odred­
be vlasti: većina bolesnika leža­
la je napuštena, bez ikakve nje­
ge. Neki su bolesnici bili smje­
šteni u lazaretu na rtu Mandali- 
ne. te otocima Lupcu i Zlarinu. 
Ali kako je bilo previše oboljelih, 
u gomilama su se palile lešine: 
u pojedinim su kućama čak 
ostale trunuti, jer ih nitko nije 
htio iznijeti. Ispovjednici i svje­
doci za oporuke nisu htjeli ulazi­
ti u kuće, nego bi dolazili samo 
do vrata ili pod prozore. Oporu­
ke, pisma i okuženu robu dezin­
ficiralo se kađenjem. U tim uisti­
nu teškim danima nije bilo u gra­
du odlučna čovjeka, koji bi po­
veo organiziranu borbu protiv 
bolesti. Gradski knez je od stra­
ha posve izgubio glavu, a isto 
su se tako i liječnici pokazali ne­
dorasli situaciji. Nije uopće si­
gurno je li grad u tom času 
imao općinskog fizika. Sklanja­
jući se na svoja imanja, pojedini 
su građani raznosili kugu na oto­
ke (Zlarin, Prvić i dr.). General­
ni providur u Zadru odredio je 
izolaciju Šibenika i prekid sva­
ke trgovine s tim gradom. Mle­
tačka vlada poslala je u Šibe­
nik providura zdravstva Marka

DAN KAD JE POMRO GOTOVO SAV ŠIBENIK
Šibenčani su reagirali poput Firentinaca u vrijeme »crne smrti«, 
tj. jedni su se odavali neumjerenim zabavama i pljački, a drugi 
su postili, molili se i zavjetovali. Nitko nije htio slušati odredbe 
vlasti; većina bolesnika ležala je napuštena, bez ikakve njege. 
Kako je bilo previše oboljelih, u gomilama su se palile lešine; u 
pojedmim su kućama čak ostale trunuti, jer ih nitko nije htio izni­
jeti. Ispovjednici i svjedoci za oporuke nisu htjeli ulaziti u kuće, 
nego bi dolazili samo do vrata ili pod prozore. Gradski knez je 
od straha posve izgubio glavu, a isto su se tako i liječnici pokaza­
li nedorasli situaciji

Prikaz Šibenika u djelu tMari. gol- 
fi...t mletačkog geografa i karto­
grafa K Coronellia iz 1676. god.

DODATNICA

IMPRESIVNI OPISI VELIKE 
ŠIBENSKE KUGE

Šibenčani Frano Difnico i Karlo Vrančić opisali su tragič­
na zbivanja koja su proživjeli u zaraženom gradu. Difnicovo 
svjedočanstvo sačuvalo se u rukopisu njegove povijesti kan­
dijskog rata, dok je Vrančićeva rukopisna »Memoria sul con- 
tagio di Sebenico dell'anno 1649.« danas izgubljena, prem­
da ju je još A. Frari sredinom XIX. stoljeća imao u rukama. 
Povjesnik Daniel Farlati i epidemiolog A. Frari jezgrovito su i 
impresivno opisali veliku šibensku kugu, a u novije vrijeme 
izvrsno su obradili tu povijesno-medicinsku temu povjesniča­
ri Jelka Perić i Krsto Stošić. Inače, pomor se smanjio dola­
skom zime, a potpuno je prestao u siječnju 1650. godine.

Molina, koji se kao mletački 
plemić morao pokoriti tom na­
logu, ali se zarad osobne sigur­
nosti zadržao u gradu - ili bolje 
reći na galiji u šibenskoj luci - 
samo vrlo kratko vrijeme i, 
izdavši nekoliko općenitih na­
redbi, vratio se kući. U Šibeni­
ku, zapravo, u tvrđavi sv. Niko­
le. ostao je njegov zamjenik Pa- 
olo Donati koji je doista požr­
tvovno vršio svoju dužnost, ta­
ko da je i sam obolio i umro. Je­
dina vlast u organiziranju borbe 
protiv širenja kuge ostao je ge­
neralni providur Leonardo Fo- 
scolo u Zadru. Neki povjesnici 
navode kako su njegove odred­
be pomogle da se spriječi veće 
zlo.

KOGA JE HRVOJE PEJAKOVIĆ IZOSTAVIO IZ SVOG IZBORA SUVREMENE POEZIJE U HRVATA

0KIŽ1NI PtOMKUU OSOBNI IZIOI
Ako je početak ove antologi­
je, koji je Pejakovič doista ma­
gistralno postavio, nešto po­
put manifestnog »cimera« pre­
sudnog za doticaj s čitateljs­
tvom, završetak joj je poput 
konstruktivnog zaglavlja ko­
je, osiguravajući cjelinu od 
urušenja, otvara pogled u bu­
dućnost

Iskazujući se kao nakla­
dnik, Društvo hrvatskih 
književnika zasigurno nije 
pogriješilo kad je prepustilo 

Hrvoju Pejakoviću da odradi 
sastav Antologije suvremene
hrvatske književnosti. Izbor­
nik je taj svoj zadatak shvatio 
sasma ozbiljno i kao poslje- 
dak imamo odabir kojemu se 
može (pro)naći poneka za- 
mjedba, ali koji, istodobno, bi­
va edicijom što će, na poma­
lo nov način, predstaviti novi­
ju (iliti najnoviju) poeziju u Hr­
vata. Hrvoje je Pejaković 
uzeo u antologiju jednog ma­

SABIRNICE

STRAŠNOJ KUGI 
PRETHODILE SU 

EPIDEMIJE PJEGAVCA
U XVI. stoljeću zabilježena je pojava kužne bolesti u Šibe­

niku osam puta (1511., 1526-1527., 1529., 1551,, 1553., 
1554, 1556., 1572.).Od tih je epidemija bila najteža valjda 
ona koja je zahvatila Šibenik u dva vala sredinom 1526. i u 
siječnju 1527. godine. Podignut je tada lazaret za izolaciju 
na Paklini. Ostali gradovi srednje Dalmacije bili su tih godina 
još teže pogođeni nego sam Šibenik, pa je u gradu zavladao 
upravo paničan strah. Ljudi su pravili oporuke na kućnim vra­
tima, jer notari zarad straha pred zarazom nisu htjeli ući u 
kuće. Po svemu se čini da šibenske epidemije u drugoj polo­
vini XVI. stoljeća nisu bile prava kuga nego valjda pjegavac, 
taj stalni pratilac rata i gladi. Na taj bi se način moglo objasni­
ti razmjerno mali mortalitet i uspješnost nekih zaštitnih mje­
ra, napose dobre rezultate odredbi gradskog kneza Filipa 
Bragadina za vrijeme epidemije 1553. godine.

PRIKUPNICE

OD NEKADAŠNJIH ISO PLEMIĆKIH 
OBITELJI NAKON NIZA EPIDEMIJA 

PREOSTALO SAMO DESET
Evo nekoliko zanimljivih podataka: uoči velike epidemije 

bilo je u Šibeniku s predgrađem oko 12 tisuća žitelja. Od 
kuge je pomrlo oko 6 tisuća građana, blizu 1000 vojnika i 
preko 3 tisuće seljaka, tako da je skupan broj žrtava iznosio 
preko 10 tisuća. Ostalo je živih svega 1500 do 2000 ljudi: 
spasio se, dakle, samo svaki šesti stanovnik. Šibenik je tako 
stradao da je tek nakon 250 godina dosegao onaj broj sta­
novnika koji je imao prije velike kuge! Šibensko Veliko vije­
će ističe 1675. godine da je od nekadašnjih 150 plemićkih 
obitelji nakon niza epidemija u XVI. i XVII. stoljeću preostalo 
samo deset. Anđeo Frari napominje da se još u njegovo vri­
jeme, tj. dva stoljeća nakon šibenske kuge, »mogu vidjeti u 
onoj nesretnoj mojoj domovini nenastanjene i opustjele ku­
će i gradske četvrti« (1840.).

ELEGIJA ZA MOJE MRTVE
(ulomci)

1.CVAT
Ovdje su zasijani moji mrtvi.
Ovdje trune njihovo nadanje 
i njihova patnja svakog proljeća 
cvate u tamnim cvjetovima.
Njihove kosti se bude u tvrdom

Hrvoje ltyikwič
Antologija
suvremene 

hrvatske poezije

Pripremio: 
Đuro 
BEĆIR

nje od sedamdeset stihotvo- 
raca, od Nikole Šopa, Draguti­
na Tadijanovića, Drage Ivani- 
ševića, Viktora Vide i Kruna 
Ouiena do Mile Stojića, Bran­
ka Čegeca, Miroslava Miča- 
novića, Delimira Rešickog, Si- 
bile Petlevski i Miljenka Jer- 
govića. Premda je sastavljač 
— sasma razumljivo — pjesni­

ke (i broj njihovih pjesama) 
uvrstio prema osobnom na- 
kloništvu, ne može se reče­
noj antologiji otkloniti (ponaj- 
manje to) raznolikost, lako ga 
je smrt prekinula u trenutku 
kad je smatrao da je došao 
»na domak svršetku posla« — 
može se i ovom prigodicom 
naznačiti ono što je potpisao 
Tonko Maroević: »Smatramo

da je Pejakovićeva antologija 
zrela i više nego dobrodošla, 
te da njezino objavljivanje ni­
je tek dug uspomeni na pje­
snika i kritičara koji je naroči­
to zadužio suvremenu nacio­
nalnu kulturu. Možda će čita­
telja iznenaditi činjenica da u 
Pejakovićevoj antologiji ne­
ma pjesama povećeg broja 
autora (Cesarića, Krkleca, 
Majera, Alfirevića, Kušana i 
Delorke, te Viteza, Šnajdera, 
oba Franičevića, Vučetića, 
Stanka Šimića i Vladimira Po- 
povića) a on ih je izostavio — 
prve zarad toga što su njihovi 
optimumi dosegnuti još u tri­
desetima, a druge zbog njiho­
vih socijalno-kolokvijalnih op­
cija karakterističnih za fazu 
»između dva rata«. Bilo kako 
bilo, izbornica koju je potpi­
sao Hrvoje Pejaković — prem­
da može naići na oporbu baš 
zarad toga što je neke (potv­
rđene) pjesnike izostavio, a 
druge — na koje su čitatelji ui­
stinu manje »navikli« pretpo­
stavio prvima i dao im dosta 
mjesta — iskazuje se kao do­
brodošla edicija kritičara ko­
jega je prerana smrt prekinu­
la u znalačkom izbiračkom 
poslu.

lišću kadulje i vrijeska.
Kroz težak miris ovog bilja 
dišu njihovi crni vapaji. 
Ovdje je njihov očaj 
u kamen skamenjen, 
u zemlju zaoran.
A iz njihove ledene samoće 
neki davni, nemilosni bog 
proviruje, zaplašen.
5. ZEMLJA
Možda ova zemlja nad vama, mrtvi, 
ipak čuva za mene 
šaku svoga praha?
I nju sam ostavio, ali ona zna da 
sam zbog nje i nad njom 
srcem plakao. Ona zna sve, jer 
suza, i krv, i bol iz nje izviru 
i u nju teku. Ona zna da sam joj se 
vraćao potajno, da sam kopao rupu 
u njoj i u nju vikao 
svoju patnju. Ona zna da sam joj 
rekao sve, da sam je cjelivao, 
kao majku, i da nisam praha njezina 
s usana otirao.
11.SAN
I uvijek ostaje jedan san, jedna 
bajka. Niču iz smrti i cvatu 
nadama i suzama. I rosa rosi 
na pospane vjeđe, na ranjena čela.
I sunce uvijek jednako izlazi 
i ostaje nad svim i poslije svega.
I jedan glas: radosni plač rođenja 
probija noći i traje u olujama, 
nad ovom izdržljivom zemljom, 
u kojoj svojom smrću živite, 
mrtvi.

N. MIL1ČEVIĆ
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Prvi zakon potrošnje:

Svedite potrošnju struje u 
granice platežnih mogućnosti!

M HRVATSKA ELEKTROPRIVREDA d.d. 
DP “ELEKTRA ŠIBENIK”

HRVATSKA POSTA I TELEKOMUNIKACIJE
TELEKOMUNIKACIJSKI CENTAR ŠIBENIK

31.10. 1998. MIJENJAJU SE TELEFONSKI BROJEVI 
U DIJELU ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

OBAVIJEST IZ LOVAČKO DRUŠTVA 
»ŠIBENIK«

LD »Šibenik« obavještava svoje članove da 
će lovne karte za sezonu 1998./99. ovjeravati 
od 2. do 5. studenoga u prostorijama društva 
svakim danom od 10 do 12 i od 17 do 19 sati. 
Lovne karte mogu produžiti samo oni članovi 
društva koji su podmirili novčane i radne obve­
ze u ovoj godini.

Obavijest cijenjenim korisnicima
HPT Telekomunikacijski centar Šibenik zaokružuje jedinstvenu županijsku telefonsku 
numeraciju. Tako će do izlaska novog telefonskog imenika svi telefonski pretplatnici 
biti na šest znamenaka. Način kako će se mijenjati još preostale centrale na dan 31.10. 
1998. prikazan je u tablici.
Molimo da i vi na vrijeme obavijestite svoje sugovornike i poslovne partnere.
Molimo za razumijevanje

CENTRALA STARI BROJ NOVI BROJ PROMJENA
LOZOVAC 78-XXX 778-XXX

Dodaje se zna- 
menka 7 na 

drugo mjesto

SKRADIN 71-XXX 771-XXX

DUBRAVICE 75-XXX 775-XXX

DANILO 79-XXX 779-XXX
PERKOVIĆ 72-XXX 772-XXX

1

POKROVNIK 84-XXX 864-XXX
Dodaje se zna- 

menka 6 na 
drugo mjesto

RADONIĆ 84-6XX 864-6XX
UNEŠIĆ 80-XXX 860-XXX

MiRL. ZAGORA 89-7XX 869-7XX

KOPRNO 89-0XX 869-0XX

Dodaje se znamenka 8 
na drugo mjestoMILJEVCI 82-XXX 882-XXX

zbližava ljude

PRODAJEM drobljeni kamen 
tucanik Hi škalju I tiču kombija sa 
staklima. Telefon: 79-517._______ 
PRODAJEM obiteljsku kuću s 
okućnicom. Telefon: 332-543, 
poslije 14 sati. _______ ■
IZNAJMLJUJEM poslovni i skladiš­
ni prostor na Vidicima, veličine 
70 četvornih metara, pristup 
kamionima. Telefon: 336-070.
PRODAJEM građevinski teren u 
Vodicama, telefon: 442-910.
PRODAJEM drveni brod betin- 
ska gradnja dužine 8 metara s 
kabinom. ' natkabinom, kuhi­
njom. WC, motorom volvo pen- 
ta 36 KS. Telefon: 022/212-574.
IZA POLIKLINIKE iznajmljujem so­
bu solidnom zaposlenom mu­
škarcu ili studentu, s posebnim 
ulazom. Telefon: 24-132 Ili 434- 
004._________________________ 
PRODAJEM vinograd u Velimu 
uz cestu prema Stankovclma. 
Telefon: 022/24-132 ili 434-004.
PRODAJEM ford escort 1,6 
benzinac iz 92. godine, 
registriran do 1. IX. 99., električni 
roštilj, fritezu 12 litara sve inox. 
Telefon: 216487 i 099/562-674.
IZNAJMLJUJEM ili prodajem ure­
đen poslovni prostor u centru 
grada, veličine 38 četvornih 
metara. Telefon: 333-582._______ 
PRODAJEM stan na Baldekinu. 
62 četvorna metra, otplaćen, i 
teren u Njivicama, 500 četvornih 
metara, dozvoljena gradnja, 
vrlo povoljno. Telefon: 217-651.
PRODAJEM Jednosoban stan na 
Vidicima, veličine 48 četvornih 
metara, telefon: 333-063._______ 
IZNAJMLJUJEM poslovni prostor 
u strogom centru grada, 
površine 25 četvornih metara, 
uređen, sa strujom, vodom I 
priključkom za telefon. Telefon: 
333-607,_____________________  
PRODAJEM mobitel »Nokia 440«.
Telefon: 212-335.______________  
MLAĐA ženska osoba čistila bi 
kancelarije, urede, restorane 
pospremala kuću Ili čuvala 
dijete Ili stariju osobu. Telefon:; 
331-822.

PRODAJEM ispravnog fiću nere­
gistriran, godina proizvodnje 
1980 Telefon: 577479 ili 215670.
PRODAJEM ekvilajzer »Tehnics« 
SH GE 70, deck »Aiwa« 929. 
Pioneer pojačalo, »jamo« 250 R 
zvučnici i zastavu 128 iz 90. 
godine. Telefon: 099/473-675 ili 
332-576.

U SJEĆANJE

30. listopada navršilo 
se pet tužnih godina od 
prerane smrti našeg volje­
nog supruga i oca i više od 
godine naše dobre svekr­
ve i bake

ĐORĐE NIKOLIĆ (Đoko) 

pok. Bože
30. X. 1993.-30. X.

1998.

PRODAJEM Ili Iznajmljujem teren 
u Roklćlma. kuću u Zlarinu I 
teren u Kanalu. Telefon: 334-282.
PRODAJEM III Iznajmljujem pri­
zemlje u Jednokatnici i poslovni 
prostor. Telefon: 334-282.

LJUBICA NIKOLIĆ 
ud. Bože 

18. VIII. 1997.-18. VIII.
1998.

Uvijek u mislima s va­
ma: supruga i nevjesta An- 
kica i kći i unuka Sanja
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ZLATNA AUREOLA GRADA SKRADINA
BAŠTINA

Kada je riječ o zaštiti graditeljs­
ke spomeničke baštine kod 
nas Hrvata, onda zasigurno hr­
vatski konzervatori danas u poslije­

ratnom razdoblju imaju pune ruke 
posla, budući da su u srbočetničkoj 
agresiji na nekoć okupiranim prosto­
rima i onima njima nadomak, strada­
li brojni kulturni spomenici diljem Li­
jepe naše koje zacijelo, poradi oču­
vanja izuzetno vrijednog kulturno 
povijesnog naslijeđa valja temeljito 
obnoviti i sustavno zaštititi. No, da 
bi se taj i takav cilj od kapitalnog zna­
čenja za hrvatsku kulturu mogao u 
cijelosti ostvariti, razumije se, na te­
melju studioznog proučavanja zašti­
ćenih urbanih cjelina, veoma je va­
žno i iznad svega znakovito, glede 
zaštite ambijentalnih vrijednosti gra­
diteljske baštine zauzeti čvrst i jasan 
stav, koji se poglavito zrcali na meto­
dološkom pristupu obrade arhitek­
tonskih elemenata i detalja onih na­
selja, u kojima je zaštitu potrebno 
provesti na doista stručan način.

Upravo takvo polazište, odnosno 
stajalište, kada je riječ o vrednova­
nju i zaštiti spomeničke graditeljske 
baštine Skradina grada spomenika, 
koji je poput Dubrovnika u južnoj Hr­
vatskoj od srpskih barbarogena naj­
više stradao, zauzeo je mr. Ivo 
Šprljan konzervator povjerenstva Dr­
žavne uprave za zaštitu prirodne i 
kulturne baštine Ministarstva kultu­
re RH u Šibeniku, čiji je marljivi i pre­
dani konzervatorski rad okrunjen sa 
više od 6000 obrađenih arhitekton­
skih elemenata i detalja, a dio kojih 
je stručno obrađen i predstavljen 
javnosti u njegovoj publikaciji »Skra- 
din-Arhitektonski elementi i detalji« 
čije je tiskanje omogućila Državna 
uprava za zaštitu prirodne i kulturne 
baštine i JU. NP Krka. Analizirajući 
kratak pregled povijesnog i arhitek- 
tonsko-urbanističkog razvoja Skradi­
na, autor u prvom poglavlju svoje 
edicije ističe da se u istraživanjima i 
obradi arhitektonskih elemenata i 
detalja grada ponajprije valja osvr­
nuti na njegovu fizionomiju koju či­
ne čvrste tvorevine grada s jedne 
strane i izvorni krajolik koji mjestimi­
ce prodire u samo gradsko tkivo, s 
druge strane. U metodološkom pak 
pristupu obrade arhitektonskih ele­
menata i detalja grada, prethodno 
se osvrnuvši na bumu povijest, pose­
bice za vrijeme Hrvatskih velemoža 
Šubića bribirskih kada je bio jedan 
od najmoćnijih gradova u Hrvatskoj 
u 14. st., a potom je pao u ruke Ve­
necije, Turaka i ponovo Mlečana, 
istaknuvši pritome neporecivu vrije­
dnost njegove graditeljske baštine.

Ivo Šprljan: Skradin - arhitektonski elementi i detalji. Mala biblio­
teka godišnjaka zaštite spomenika kulture Hrvatske, Zagreb 
1997. godine

TABLA XXI
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situacija

poput barokne prvostolnice Porođe- 
nja Blažene Djevice Marije i dvade- 
stak metara zapadno od crkve, u 
18. st. na stijeni podignutog baro­
knog zvonika, te crkve sv. Jeronima 
zaštitnika grada, kao i raskošnih pro­
čelja na kojima su uočljive naznake 
baroknoga sloga, mr. Šprljan u svo­
joj metodologiji drži posebno va­
žnim povezati tri osnovna segmen­
ta. Prvi i temeljni je popis i fotografi­
ranje arhitektonskih elemetana, dru­
gi je pak klasifikacija i sistematizaci­
ja sa statistikom i grafičkim prilozi­
ma, dok se treći odnosi na povije- 
sno-stilsku valorizaciju i tipologiju 
gradskih arhitektonskih elemenata i 
detalja toga grada s bogatom gradi- 
teljskmom baštinom. Terenskim je 
popisom tako primjerice autor ustvr­
dio, da Skradin ima 374 karakteri­
stična arhitektonska elementa čiji je 
raspored Državna uprava za zaštitu 
prirodne i kulturne baštine klasifici­
rala po blokovima, nakon čije je si­
stematizacije i stilističke obrade izra­
đena karta njegovih arhitektonskih 
elemenata koja je netom nakon ti­
skanja odmah postala znakovita za 
izučavanje povijesti graditeljstva na 
obali hrvatskog Jadrana. Kada je 
pak riječ o povijesno-stilskoj valori­
zaciji i tipologiji arhitektonskih ele­
menata i detalja Skradina, njegova 
stilsko povijesna arhitektura pripa­
da recentnim razdobljima konkret­
no kasnom baroku 19. i prvoj polovi­
ci 20. stoljeća, ističe autor, što se do­
brano očituje u elementima grad­
skih pročelja na kojima se ističu ka­
mene i metalne ploče s apliciranim 
grbovima, te balkoni koji pripadaju 
neostilskim slogovima arhitekture 
karakterističnim za 19. st.

Analizirajući cijelo bogatstvo 
gradskih arhitektonskih elemenata i 
detalja poput konzplica na objekti­
ma ruralne arhitekture, kovinskih 
proizvoda koji poglavito rese prozo­
re, balkone i stubišta, te niše, vidlji­
ve na Gospinoj prvostolnici, koje slu­
že za smještaj svetačkih skulptura, 
kao i cijeli niz drugih detalja poput 
karakterističnih prozora, vrata, vrat­
nica, pilastara, preslica, reljefa, spoli- 
ja, stupova, sulara, stubišta, zidnih 
vijenaca, luminara, krunskih zdena­
ca i različitih popločenja, stručna pu­
blikacija mr. Ive Šprljana, »Skradin- 
arhitektonski elementi i detalji« bez 
ikakve sumnje predstavlja zlatnu au­
reolu kojom je taj grad zaštićeni spo­
menik kulture doista okrunjen. Ona 
je zacijelo veoma znakovit iskorak 
na putu pronalaženja zajedničke svr­
hovite metodološke obrade arhitek­
tonskih elemenata i detalja na pro­
storima Hrvatske kako to među osta­
lim i piše u zaključnoj napomeni sa­
mog njezinog autora.

Ivica SUŠIĆ

SEDAM 
STOLJEĆA 

ŽUPE U 
MURTERU POZLATA ZAJEDNIŠTVA

Protekle nedjelje završena 
je LIKOVNA IZLOŽBA mu- 
rterskih likovnih amatera, 
posvećena 700. obljetnici župe 

Murter. S time možemo reći da 
smo zaokružili i priveli koncu na­
še petomjesečno slavlje u prigo­
di sedam stoljeća župu Murter, 
a u sklopu obilježavanja 700. go­
dišnjice Šibenske biskupije. Ta­
ko je u toj »fešti« OKUPLJENO 
MURTERSKO ZAJEDNIŠTVO ui­
stinu našlo svoje spletnice; kako 
u mukotrpnoj i svetoj prošlosti, 
tako i u današnjici, ali i nagla­
skom za što bolju budućnost. U 
početku i gotovo pri samoj završ- 
nicrpohodio nas je otac biskup 
msgr. Ante Ivas pa su početak i 
kraj svečanosti dobili duhovnu 
jakost. I kroz proteklih pet mjese­
ci naše »fešte« uistinu se poka­
zalo da JAKOST I ZAJEDNIŠ­
TVO leže prvenstveno u uljudbe­
noj volji naroda. I da te vrijedno­
sti niču iz grobova naših djedo­

va. ali da je vjera najuzvišenija u 
ZAJEDNIČKOM blagovanju DU­
HA SVETOGA, i DUHA NARO­
DNOGA. Da, duhovne vrijedno­
sti koje spajaju, jer uzdižu i siro­
mašnije za ovozemaljska dobra.

Hvala »fureštima«
I u proteklih pet mjeseci mu- 

rterske »fešte« uistinu se nije za­
tajilo, iako je bilo i ponekih pro­
pusta. Pohodili su nas »furešti« 
iz drugih dijelova Lijepe naše: 
INA kulturno umjetnički zbor iz 
Zagreba. KUD »Hartić« limena 
glazba iz Tisnoga. Za Gospu od 
Tarca (Kornati) mnoštvo brodi­
ca i svijeta, a svetu misu predvo­
dio je dr. Drago Šimundža. Poho­
dio nas je i KUD Kvadrilja i Trogi­
ra s glazbeno folklornim progra­
mom. Počastile su nas divnim 
ugođajem i klape: Biograjke, Ka- 
lafati i Kurnati. Koncertom su 
nas »uštimali« limena glazbe 
»Marinici« te pjevački zbor »Vi- 

škovo«. Imali smo prilike uživati 
i u prvom prikazivanju filma 
»Transatlantic« redatelja M. Ju- 
rana. Počastili su nas domaći i 
»furešti« za svojim boćarskim 
turnirom, a isto tako priređena 
je i veslačka regata. A pri koncu 
uz domaće veseljake pridružili 
su nam se pjevači i svirači iz na­
šeg dičnog Šibenika. Tako su 
nam i »furešti«, uistinu uveličali 
naših murteerskih »Sedam sto­
ljeća«. Hvala svima! Hvala »Ši­
benskom listu« na ustupljenim 
stranicama razumijevanja! I hva­
la, vjerojatno, i nespomenutim 
»fureštima«, jer je teško bilo slije­
diti sve obilje dogođaja. Pridruži­
li su nam se i Murterini iz dija­
spore, naročito iz Australije, koji 
su svojim novčanim prilozima 
malo olakšali naše financijsko 
»disanje«. U zajedništvo su 
»uskočili« ponajviše Marina Hra- 
mina, iracionalni park Kornati i 
dali svoj dio »kolača«. Ipak, Mu- 

rterke i Murterini, kao pučani 
svojega »malog mista«, zdušno 
su primili k srcu proslavu naših, 
zajedničkih, sedam stoljeća žu­
pe. jer su svojom nazočnošću, 
uistinu, uveličali brojne prired­
be. A župni pjevački zbor »Sveti 
Mihovil« Murter?! I više je nego 
za pohvalu!! Njegove pjevačice i 
pjevači (zaista umjetnici, jer su 
poznati i izvan granica Lijepe na­
še...) sa svojim maestrom Ve- 
drankom Sikićem-Balarićem: 
što solo, što u zajedništvu s dru­
gim zborovima nastupali su 9 
puta. Vrhunac svojega umijeća 
pokazali su. i, dokazali, u murter- 
skoj kinodvorani »Žut« na sam 
dan svetog Mihovila 29. rujna 
kada su u završnici otpjevali — U 
boj, u boj... Inače tog blagoslov­
ljenog dana duhovni-umjetnički 
program bio je iznimno bogat: 
regata u vali Hramina, procesija 
od gornjeg Sela do župne crkve, 
svečanu svetu misu predvodili 

su msgr. Marin Srakić, biskup 
đakovački i pomoćni biskup Đu­
ro Gašparac, uz asistenciju don 
Slavka Mikelina (nekadašnji mu- 
rterski župnik)... Onda je slijedio 
blagoslov brodova na Staroj rivi 
i u kino dorani scenski prikaz Se­
dam stoljeća župe Murter. Scen­
ski prikaz povjesnice Murtera, 
uz murtersku i inu pjesmu, te sti­
hove murterskih autora zadrža­
vao je dah preko četiri stotine 
nazočnih gledatelja.

Tijekom petomjesečnih zbi­
vanja pod pokroviteljstvom Ši­
benske biskupije održao se je u 
Marini Hramina dvodnevni znan­
stveni skup pod imenom: »Mu­
rter i njegova župa u prošlosti.« 
Znanstvenici koji su održali svo­
ja predavanja došli su do Murte­
ra iz različitih hrvatskih krajeva. 
Hvala im! Hvala i Slavici Markov 
— tajnica ŽPZ... i Dragi Skračiću 
— predsjedniku Odbora za pro­
slavu... i Vladimiru Skračiću — 
voditelju Znanstvenog skupa... i 

Stahanu Juragi — direktoru mari­
ne... i Nevenu Kulkutu neumor­
nom organizatoru mladeži u špo­
rtu... Hvala i svim drugim Murte- 
rinima (neka oproste neimeno­
vani, a zaslužni). Mogu biti pono­
sni, jer će iz završnih dana naše 
»fešte« dugo u nama bivati nevi­
ni glas djevojčice upravljen 
msgr. Anti Ivasu s riječima: — 
Oče Biskupe!... primite ovaj skro­
mni dar — prvi primjerak replike 
murterske narodne kape... I rije1 
či Oca biskupa koji nam reče: — 
Draga Crkvo murterska — Mir s 
vama!... U vama teče sedam sto­
tina godina ove Crkve — ove žu­
pe u Murteru... a neka nas Božji 
put povede u budućnost... Tako 
je, uz zlato duha, i pozlatu brat­
ske i očinske pažnje utkana u 
uzajamnu završnicu naših ZAJE­
DNIČKIH SEDAM STOLEJĆA I 
nadajmo se bez kraja, jer uzaja­
mnost može samo graditi povje­
renje za buduća stoljeća!

Ivan SKRAČIĆ
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Hrvatska pošta i telekomunikacije s p.o. Zagreb 

CENTAR POSTA ŠIBENIK, V. Naeora 51, 
tfZOOO Šibenik, tek 0221214-990,  faz: 022/214-930C)

TISKANICE 
PRIGODNIH

REPUBLIKA HRVATSKA
SIBENSKO-KNINSKA ŽUPANIJA

OPĆINA KISTAN JE

BRZOJAVA
Na temelju članka 5. Odluke o davanju u zakup 

poslovnog prostora (»Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije«, broj 11/98.), Općinsko 

poglavarstvo Općine Kistanje raspisuje:
NATJEČAJ

LX - 9

Korisnik pri upućivatiju brzo­
java može zahtijevati da se 

njegov brzojav dostavi pri­
matelju na prigodnom 
obrascu k^jisam izabere.
Ta vrsta brzojava upotre­
bljava se za čestitke raznih 

blagdana, proslava, različi­
tih veselih događgja. 
obljetnica, a moče služiti i 

za izraz sućuti u s!učqju 
smrti Hi neke nesreće

LX - 14

LX - 1

DE

o davanju u zakup poslovnog prostora
1. POSLOVNI PROSTORI
1/1 SAMOPOSLUGA
a) centar Klstanja - kod tržnice,
b) korisna površina: prizemlje 96 m2, kat 105 m2
cj prostor devastiran, potrebno građevinsko uređenje,
d) početna cijena 20,00 kn po m2,
e) namjenu određuje zakupac (isključena ugostiteljska 
ilatnost),
f) objekt se Iznajmljuje na 5 (petlgodina. .
2/1 POSLOVNI PROSTOR KOD TRŽNICE (BIVŠA PEKARA)
a) centar Klstanja - kod tržnice,
b) korisna površina: prizemlje 163 m2, kat 163 m2,
c) objekt devastiran, potrebno građevinsko uređenje,
d) početna cijena 12,00 kn po m2,
e) namjenu određuje zakupac,
f) objekt se iznajmljuje na 5 (pet) godina.
3/1 POSLOVNI PROSTORI U PRIZEMLJU STAMBENE ZGRA- 
U CENTRU KISTANJA

LX - 4

I. a) od centra Klstanja prema Kninu 50 m,
b) korisna površina, 37 m2,
c) objekt devastiran, potrebno građevinsko uređenje,
d) početna cijena 12,00 kn po m2,
e) namjenu određuje zakupac,
f) objekt se Iznajmljuje na 5 (pet) godina.l

— II. a) od centra Klstanja prema Kninu 50 m,
b) korisna površina 3/ m2,
c> objekt devastiran, potrebno građevinsko uređenje,
d) početna cijena 12,00 kn po m2,
e) namjenu određuje zakupac,

5i objekt se iznajmljuje na 5 (petlgodina.
/I POSLOVNI PROSTOR KOD TRŽNICE

a) centar nasuprot tržnice, bivši restoran PZ »Krka«,
b) korisne površine cca 120 m2,
c) prostor zapaljen I urušen, potrebno građevinsko ure­

đenje,
d) početna cijena 15,00 kn po m2,
e) namjenu određuje zakupac,
f) objekt se Iznajmljuje na 10 (deset) godina.

. 5/1 POSLOVNI PROSTORI U KISTANJAMA, BIVŠE SKLADI­
ŠTE PZ »KRKA«

Postaji 9 različitih prigodnih 
obrazaca, kqji su označeni 
oznakama: IX I, 1X4. 1X5.
1X9. 1X12, IX14. 1X16.IX171 
IX19.
Pošigateg brzojava u svakoj 
pošti Hi pozivom na bnj 96 
može dobiti obavijest o ptfjedi- 
mj vrsti prigodnog obrasca.

HRVATSKA OBRTNIČKA KOMORA 
OBRTNIČKA KOMORA ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

Upravni odbor Hrvatske obrtničke komore na sjednici održanoj 23. listopada 1998. godine u Zagrebu 
podržao je prijedlog Obrtničke komore Šibensko-kninske županije o otvaranju računa solidarnosti za po­
moć svojim članovima obrtnicima koji su koristili poslovne prostore u Robnoj kući Centar.

Hrvatska obrtnička komora također će se uključiti u ovu akciju prikupljanja pomoći na državnom nivou.
Svi koji žele financijski pomoći, svoj prilog mogu uplatiti na žlroračun 34600-639-180.
Poziv na broj: 02/datum uplate
Korisnik: Obrtnička komora Šibensko-kninske županije
Svrha doznake: akcija solidarnosti

I. a) od centra Klstanja prema Kninu 200 m,
b) korisne površine 96,6 m2,
c) potrebno izvršiti uređenje prostora,
d) početna cijena 10,00 kn po m2,
e) namjenu određuje zakupac,
f) objekt se iznajmljuje na 5 (pet) godina.
II. a) od centra Kistanje prema Kninu 200 m,
b) korisne površine 93 m2,
c) potrebno Izvršiti uređenje prostora,
d) početna cijena 10,00 kn po m2,
e) namjenu određuje zakupac,
f) objekt se Iznajmljuje na 5 (pet) godina.
III. a) od centra Kistanja prema Kninu 200 m,
b) korisna površina 98 m2,
c) potrebno izvršiti uređenje prostora,
d) početna cijena 10,00 kn po m2,
e) namjenu određuje zakupac, 
0 objekt se iznajmljuje na 5 (pet) godina.
IV. a) od centra Kistanja prema Kninu 200 m,
b) korisne površine 115 m2,
c) potrebno Izvršiti uređenje prostora,
d) početna cijena 10,00 kn po m2,
e) namjenu određuje zakupac,
f) objekt se Iznajmljuje na 5 (pet) godina.
6/1 POSLOVNI PROSTOR U NUNICU
a) prostor pored društvenog doma (bivša trgovina),
b) Korisne površine 56 m2, dvije pomoćne prostorije cca 

90 m2,
c) prostor devastiran, potrebno građevinsko uređenje, 
d) početna cijena korisne površine 5,00 kn po m2, po­

moćne prostorije 3,00 kn po m2,
e) namijenjeno za trgovinu mješovite robe,
f) objekt se Iznajmljuje na 5 (pet) godina.
2. Prostori se Iznajmljuju u stanju u kakvom se sada nala­

ze, troškove građevinskog uređenja snosi zakupac, a isti će 
biti uračunati u najamninu.

3. Prostor koji se dobije u najam ne može se davati u 
podnajam bez suglasnosti najmodavca.

4. Pravne osobe dužne su priložiti Rješenje o registraciji 
kod Trgovačkog suda (sa svim papirima), a fizičke osobe 
rješenje o upisu u registar radnje.

5. Švi su natjecatelji dužni uplatiti novčani polog na žiro- 
račun Općine Kistanje 34460-630-838 III u gotovini, u iznosu: 
za prostor pod 1/1 - 7000,00 kn, a za sve ostale prostore - 
4000,00 kn.

6. Rok za podnošenje ponuda do 14. studenoga 1998. 
godine.

7. Sve dodatne informacije mogu se dobiti na Općini 
Kistanje Općinsko poglavarstvo, tel. 022/763-055, fax. 
022/763-053, radnim danom od 8-14 sati.

8. Ponude slati na adresu:
OPĆINSKO POGLAVARSTVO
Komisija za davanje u zakup poslovnih prostora 
Kistanje bb
22305 Kistanje
s naznakom »ZA NATJEČAJ - ZAKUP - NE OTVARATI«
Nepotpune ponude, ponude koje nisu dostavljene po­

štom I ponude Izvan roka nećemo razmatrati!
OPĆINSKO POGLAVARSTVO OPĆINE KISTANJE

— Đuro BEĆ1R, Katarina Uredništvo »šibenskog 11-
........................... ’—ČAR, sta« 333-227 i 338-566.

-------------Branimir Propagandna služi 
“^2.“vu’

OSNIVAČzŽupanijskaBirimTTnTT OSNIVAC:Zupanijska Đuro BEC1K, Katarina

MATIVNI ™G»LB°r^
I I IZDAVAČ: Novlnsko-lzda-

.A-

vačka ustanova Informativ­
ni centar

Ravnatelj Informativnog 
centra: Ivan BURIĆ

Uređuje redakcijski kole-

Uredništvo: Ulica Bo 
ra Petranovića 3, Šibei

Stjepan BARANOVIĆ, 330-100_____________

208 kuna. Zi

IM
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IZMEĐU JUČER I SUTRA

BRAJKOVIĆIMARETIĆ
IZUZETNO mi je žao što je smijenjen trener Dražen 

Brajković. U radu s njim osjećao sam da polako, ali sigur­
no napredujem kao igrač - kazao nam je jedan od najbo­
ljih košarkaša Šibenika sa željom da ostane anoniman, 
a ponajviše zbog obzira prema novom treneru na Balde- 
kinu Anđelku Matovu, više nego korektnom čovjeku.

Nema razloga da ne vjerujemo spomenutom igraču, 
ali i on se složio s našom tezom kako je Brajković najve­
ćim dijelom sam sebi iskopao jamu. Trener, koji je na 
čudesan način spasio Šibenčane prošlog proljeća od go­
tovo neizbježnog ispadanja, prebrzo je i bez prava razlo­
ga potrošio vjerodajnice, koje su mu podarili predsje­
dnik Mario Kovač i ostali članovi klupskog vodstva.

Brajković je, prije svega, zaboravio da, neovisno o 
njegovu izuzetnom doprinosu proljetnom uspjehu, taj 
rezultat nije bio samo djelo trenera i momčadi, već Šibe­
nika kao kluba u cjelini. Zbog toga je i upao u zamku pre­
cjenjivanja petorke, koja je ostvarila proljetni rezultat. 
Prvi sukob, koji je imao već tijekom priprema sjedinim 
centrom Romeom Cvjetičaninom, nagrizao je Brajkovi- 
ćevu poziciju više »iznutra«, nego stvarno. Čovjek je u 
najmračnijem tunelu/kad ne razlikuje prijatelja od nepri­
jatelja, dobronamjerne od nedobronamjernih, a to se, 
nema sumnje, dogodilo Brajkoviću. Uzalud su bila upo­
zorenja onih, koji su mu skloni (dopredsjednik Nikola 
Rak, primjerice), kad je dojučerašnji trener košarkaša 
Šibenika upao u »svoj film« nesigurnosti i nepovjere­
nja.

Ako bismo zbivanja na Baldekinu gledali isključivo 
kroz prizmu rezultata, onda je smjena Brajkovića logi­
čan potez klupskog vodstva. No, dugoročno bismo to 
teško pozdravili, jer Dražen Brajković je, nema sumnje, 
najjasnija trenerska perspektiva šibenske košarkaše. I 
ne bismo ga smjeli izgubiti tek tako, no uz napomenu 
kako je nužno da on shvati svoje grijehe, propuste i za­
blude.

Baš kao što je i Željko Maretić najjasnija šibenska 
trenerska perspektiva na Šubićevcu, ali je svejedno bio 
smijenjen. No, u puno težim uvjetima nego što se našao 
Brajković, te s puno više nedobronamjernih u okruže­
nju, u kojemu je radio kao prvi trener šibenskog nogo­
metnog prvoligaša.

Zanimljivo je napomenuti da je Brajković kod Mareti- 
ćeve smjene držao kako njegov nogometni kolega nije 
bio baš faktičan, a ove jeseni zapravo ponovio njegove 
grješke. No, to nije i razlog da se šibenski šport odrekne 
te dvojice nesumnjivo nadarenih trenera.

Ivo MIKULIČIN

A. Matov

PROMJENA NA KLUPI KOŠARKAŠA ŠIBENIKA

Matov umjesto
Brajkovića

Prof. Dražen Brajković nije izdržao na klupi košarkaša Ši­
benika. Ovosezonska startna pobjeda u Brodu pobudila je u 
gradu košarkašku mini-euforiju, ali je potom uslijedilo pet 
uzastopnih poraza (od čega tri na Baldekinu) koji su iz teme­
lja promijenili atmosferu — zavladala je apatija, depresija. 
Odlukom uprave kluba, Brajkovića je zamijenio Anđelko Ma­
tov. Definitivan razlog za smjenu bio je poraz u dramatičnoj 
završnici utakmice s Kvarnerom CL. I to nevjerojatan — izgu­
bljena je utakmica u kojoj je momčad Šibenika imala posto­
tak šuta za dva poena veći od 75 posto, bila ravnopravna u 
skoku i s manje izgubljenih lopti. Drugim riječima, Šibenik je 
ispucao gotovo 20 lopti više od rivala i nije pobijedio. Ra­
zlog leži u nekontroliranom broju ispucanih lopti za tri poe­
na (33) i mizernom broju ubačaja (9), od čega samo 2-18 u 
drugom poluvremenu i produžetku. Matov je, pak, pobje­
dom u Vinkovcima krenuo u svoju treću »avanturu« na ši­
benskoj klupi... B.J.

Snimio: Radovan GOGER

PREKID TRADICIJE. III MURTERSKA 
LIGA MALOG 
NOGOMETA

Utakmicom Zlak—Tisno 
krenula je po 29. put tradicio­
nalna Murterska liga malog 
nogometa za sezonu 
1998./98. Svoje ambicije 
na startu prvenstva najviše 
su pokazali prošlogodišnji pr­
vak »Zlak« i glavni mu konku­
rent »Završinje« koji su furio­
zno startali u nove pobjede.

Sudionici lige su, za razli­
ku od prijašnjih godina, u ma­
lo većem broju, te u izmije­
njenim ulogama. Murterani

imaju šest ekipa: »Zlak«. »Za­
vršinje«, »Hramina«, »Green- 
peace«, MD Siko i »Lešinari«; 
Tišnjani imaju dvije: »Rudi­
na« i »Tisno«, dok Jezerani 
nastupaju kod »Jezera I.« i 
»Jezera IL«. Betinski je »Stu­
dio«, a Zablaćani debitiraju 
ove godine.

Sve se utakmnice odigra­
vaju na igralištu malih športo­
va u organizaciji malonogo- 
metnog kluba »Završinje«.

Želja svih sudionika bila

je da se Murterska liga ma­
log nogometa odigra do kra­
ja bez obzira na ishod, čime 
se mogu pohvaliti samo kvali­
tetne. odnosno ozbiljne i ure­
dne momčadi. Ove godine 
ne sudjeluje momčad ih Pi- 
rovca koja je svojom neo- 
zbiljnošću pridonijela da je 
se isključi iz natjecanja.

Murterski »Zlak« popeo 
se na čelo najtrofejnije mom­
čadi u Murterskoj ligi malog 
nogometa. Osvojili su pet pu-

ta naslov prvaka, te su iza se­
be ostavili betinski »Studio« i 
murterski »Kornatar« kojima 
je to uspjelo tri puta. Jedan 
manje su uhvatili »Završinje« 
i »Rudina«, a po jedanput su 
osvojili »Goričine«. »Tisno«, 
»Vinik«, jezerski »Trio« i 
MNS, dok se za devet natje­
cateljskih sezona izgubio pi­
sani trag. Prva utakmica u 
Murterskoj ligi odigrala se 
još davnoga 25. rujna 1970. 
godine. J. P.

PREGORJH ĆE CRVENE LAMPICE... SEMAFOR

TABLICA
NOGOMET. 10. kolo prve li­

ge: Osijek - Šibenik 4:0 (2:0).
Osijek - Stadion Gradski vrt. 

Gledatelja 1000. Sudac: Alojzi- 
je Šupraha (Split). Pomoćnici: 
Ivica Grgić (Duga Resa) i Josip
Strunje (Split). Delegat: Pero 
Šarić (Zagreb).

ŠIBENIK: T. Bulat. Čeko, 
Dražić, Ivica, Antolić (od 20. Ra- 
doš), Grdić, Stanić. Bulat, Ren- 
dulić, Karabeg (od 46. Bakuta), 
Popović (od 63. Kovačić). Tre­
ner: Rajko Magić.

1:0 (2), 2:0 (24), 3:0 (68), 
4:0 (84).

11.kolo_ Šibenik-Zadarko- 
merc u subotu. 31. listopada 
od 14 sati na Šubićevcu.

MALI NOGOMET, 4. kolo 
Prve lige: Orkan Zagreb - Croa- 
tia 8:3 (4:1).

Zagreb - Dvorana II Doma 
sportova. Gledatelja 300. Suci: 
Ivan Novak (Varaždin) i Željko 
Bacinger (Novi Marof). Dele­
gat: Darko Cvitković (Zagreb).

FUNCUTIU VUKOVARU
Šibenski navijači. Funcuti, njih pedesetak, protekle 

su nedjelje posjetili Vukovar. Za kraćega boravka u gra- 
du-heroju Domovinskoga rata obišli su groblja branite­
lja. položili vijenac na počivalište legendarnoga genera­
la Blaga Zadre, prisjetili se herojskih pothvata naših bo­
raca, obišli povijesna mjesta obrane grada (Mitnicu, Tr- 
pinjsku cestu. Vodotoranj...). Bilo je vremena i da se Fun­
cuti zadrže u centru Vukovara, popiju poneko piće i po- 
pričaju s Hrvatima povratnicima o njihovu životu.

Potom su navijači krenuli u Osijek i tamo po kiši bodri­
li nogometaše Šibenika. Nisu im uspjeli pomoći, ali su 
uspjeli uspostaviti odlične kontakte s predstavnicima Ko­
horte, osječke navijačke skupine.

Osim navijača, i košarkaši Šibenika su posjetili Vuko­
var. Oni su, zajedno s članovima svoga stručnog vod­
stva, to učinili prije odlaska na utakmicu s Telecompom 
u Vinkovcima. B.J.

Novi potop nogometaša Šibenika • Košarkaši s Mato- 
vom proigrali • Košarkašice u sve težem položaju • 
Malonogometaši Croatije visoko poraženi od prvaka

CROATIA: Vujinović, I. To- 
mičić, Belamarić, Čulić 1, Ale- 
bić, Mikas, Osibov 1, N. Tomi- 
čić, Coce, Perica-Cikoijević 1, 
Odak, Mijić. Trener: Hrvoje Ke- 
kez.

Žuti kartoni: Perica-Cikoije­
vić, I. Tomičić.

LJESTVICA: 7. Croatia 4 2 
1 1 14:17 7

5. kolo: Croatia - Split 1700 
u subotu, 31. listopada od 18 
sati u dvorani na Baldekinu.

KOŠARKA (M) 6. kolo A-1 
lige: Šibenik - Kvarner Croatia li- 
ne 84:88(75:75. 45:40).

Dvorana na Baldekinu. Gle­
datelja 500. Suci: Željko Kure- 
lović (Pazin) i Goran Maras (Za­

greb). Opunomoćenik HKS-a: 
Nino Tonković (Split).

ŠIBENIK: Huljev 17, Vanjak 
(16), Helbich 20, Je. Šarin 15, 
Klanac 2. Dedić 14, Petričević, 
Miljković, Jo. Šarin, Pivac. Tre­
ner: prof. Dražen Brajković.

Šibenik - osobne pogreške: 
25 (pet osobnih: Dedić u 40. te 
Vanjak i Je. Šarin u 45. minuti), 
slobodna bacanja: 7-8 (88%), 
ukupan šut iz igre: 34:65 
(52%), šut za tri poena: 9-33 
(27%), trice: Huljev 3, Vanjak, 
Je. Šarin i Dedić po 2.

7. kolo: Telecomp - Šibenik 
60:68(31:32)

VINKOVCI - Košarkaški 
dom Lenije. Gledatelja 400. Su­
ci: Darko Busatto (Split) i Ne- 
nad Štand (Zagreb). Opunomo­
ćenik HKS-a: Tresoglavić (Osi­
jek).

ŠIBENIK: Huljev 9, Vanjak 
10, Jo. Šarin, Je. Šarin 11, Kla­
nac 16, Dedić 5, Petričević, 
Cvjetičanin 6, Pivac, Helbich 
11. Trener: Anđelko Matov.

Šibenik - osobne pogreške: 
21 (pet osobnih: Helbich u 39. 
minuti), slobodna bacanja: 

12-28 (43%), ukupan šut iz 
igre: 22:57 (39%), šut za tri po­
ena: 4-9 (44%), trice: Vanjak 2, 
Huljev i Je. Šarin po 1.

KOŠARKA (Ž), 7. kolo A;1 
lige: Hrvatski dragovoljac - Ši­
benik 92:65 (35:28).

Zagreb - Športska dvorana 
Sutinska vrela. Gledatelja 30. 
Suci: Papec (Varaždin) i Kon- 
trec (Osijek).

ŠIBENIK: M. Vukičević 2, 
Čakić 11, Knežević, B. Vukiče­
vić 7, Štampalija 23, Nakić, 
Penđer 7, Matić 4, Roca 11, Zu- 
bak. Trener: Stipe Bralić.

8. kolo: Splićanka - Šibenik 
73:54(39:17).

Split - Velika dvorana SC 
Gripe. Gledatelja 50. Suci: Ma­
tić (Metković) i Mihanović 
(Žrnovnica).

ŠIBENIK: Mi. Vukičević 5, 
Čakić 13, Knežević, B. Vukiče­
vić 1, Štampalija 22, Nakić 2, 
Penđer 6, Matić 2, Roca 3, Zu- 
bak. Trener: Stipe Bralić.

9. kolo: Šibenik - Mursa u 
subotu, 31. listopada od 20 sa­
ti na Baldekinu.

Pripremio: 
B. JURAS

1. Split
2. Cibona
3. Zrinjevac
4. Zadar
5. Benston
6. Svjetlost Brod 
7. Kvarner CL 
8. Zagreb
9. Kandit Olimpija

10. Šibenik
11. Telecomp (-1) 71 6 393:484 7
12. Vajda 70 7 479:627 7
PAROVI 8. KOLA (31. X): Zagreb - Šibe­
nik, Vajda — Telecomp, Cibona —■ Kvarner 
CL, Kandit Ol. — Benston, Svjetlost Brod — 
Zrinjevac, Zadar — Split.

1. Croatia
2. Hajduk
3. Osijek
4. Rijeka
5. Hrv. dragovoljac
6. Zadarkomerc
7. Zagreb
8. Slaven Belupo
9. Varteks

10. Cibalia
11. Mladost 127.
12. Šibenik

7 70 640:509 14
76 1 534:471 13
75 2 572:493 12
75 2 458:382 12
74 3 492:437 11
74 3 564:547 11
73 4 512:554 10
734 440:482 10
7 2 5 478:520 9
7 2 5 447:494 9

9 810 24: 6 25
10 631 22: 9 21
10 523 16: 8 17
9 513 10: 8 16

10 352 7: 5 14
10 334 14:14 12
10 334 14:19 12
10 325 13:16 11
9 324 8:12 11

10 244 11:13 10
9 126 6:18 5

10 127 8:25 5
RASPORED 11. KOLA (1. ctudenoga): Hajduk - Croa­
tia, Šibenik — Zadarkomerc, Zagreb — Hrvatski dra­
govoljac, Rijeka — Mladost 127., Vartek« — Cibalia, 
Slaven Belupo — Osijek.
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